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Instalacija

Izpakojiet iekartu

Black (melna)
Yellow (dzeltena)
Cyan (zila)
Magenta (sarkana)

(Apm.65% no pilnas Instrukcija latvieSu
4 tintes kasetes tintes kasetes) valoda

S

%
Instalacijas CD disks Stravas vads Telefona IMnijas vads

T = Bridinajumi norada uz potenciali bistamu situaciju no kuras neizvairoties var
A BRIDINAJUMS iestaties nave vai ieglt nopietnus ievainojumus.

< Bridinajumi norada uz potenciali bistamu situaciju no kuras neizvairoties var
A UZMANIBU ieglt nelielus vai vid&jus ievainojumus.

Lai izvairitos no savainojumiem parnesot aparatu, parvietojiet to divata.
Uzmanieties, lai noliekot to nesaspiestu pirkstus.

o Nonemiet aizsarglentas un aizsargplévi, kas nosedz iekartu un LCD
ekranu.

9 Parbaudiet vai jums ir pilna koplektacija.

Piezime
Jums ir jaiegadajas piemérots USB vads (type A/B) vai tikla interfeisa vads.

Tikla vadam izmantojiet taisncela 5 kategorijas (vai augstaka [imena) daudzdzislu kabeli prieks
10Base-T vai 100Base-TX Fast Ethernet Network.

lelieciet papiru 1 SVARIGI

Skat. 2. nodalu.

Lnijai, pie kuras tiek pievienota iekarta,
jabat iezemétai.

Pievienojiet stravas
padeves vadu. @ Piezime

_ LED bridinajums uz vadibas panela degs Iidz
1 SVARIGI bridim, kad bis ieliktas tintes kasetes.

9 Pievienoijiet telefona Iinijas vadu. Vienu vada galu
pievienojiet pie aparata vieta kur rakstits LINE, bet
otru galu siena telefona linijai paredzétaja vieta.

USB vadu vél nepievienojiet.

0 Pievienojiet stravas padeves vadu.

R




lelieciet tintes kasetes  Uzmanigi aizveriet skenera vaku.

o Parliecinieties, ka aparats ir ieslégts. LCD
ekrana paradisies No Ink Cartridge.
9 Atveriet tintes kaseSu nodalijuma vaku (1).

@ 'zpakojiet tintes kasetes.
Pagrieziet zalo sviru, kas atrodas uz oranza
aizsargvacina, pulkstena raditaja virziena, tad
nonemiet vacinu (1).
r(:\

Piezime

Neaizmetiet oranZo aizsargdalu. Ta jums bas
vajadziga pie aparata transporté$anas.

' =
9 Paceliet skenera vaku atvérta pozicija. : SVARIGI

Nekratiet tintes kasetes. Ja tinte nok|Ust uz jisu adas
vai apgérba, nomazgajiet to ar ziepém.

Parliecinieties, ka kasetes krasa (2) saskan ar
kepinas krasu (1). Tintes kasetes ievietojiet uz
uzlimes eso8as bultinas noraditaja virziena.

@ lelieciet oranzo aizsargdalu aparata iekSpusé
esoSaja turétaja. Parliecinieties, ka aizsargdalas
izvirzijumi ievietojas turétaja tiem paredzétajas
vietas.

Uzmanigi iestumiet tintes kaseti, kur rakstits PUSH
ITdz ta nokliksk, tad aizveriet tintes kasesu
nodalijuma vacinu.




ﬁ/ Piezime
Aparats sagatavos sistému darbam. Sis process
aiznems apméram 4 minutes. Neizslédziet aparatu.

' SVARIGI

Ja tinte iek|Ust acTs, izmazgajiet tas ar Gdeni un, ja
nepiecieSams, sazinieties ar arstu.

Parbaudiet drukas
kvalitati

E// Piezime
Parliecinieties, ka esat papira lade ielicis papiru.

o Kad sagatavoSanas process ir pabeigts, uz LCD
ekrana paradisies Set Paper and Press
Start. Spiediet Colour Start.

@ Parbaudiet visu &etru krasu bloku kvalitati.

9 Ja visas [inijas ir pilnas un skaidri redzamas, uz
taustinu panela spiediet 1 (Yes), lai pabeigtu
kvalitates parbaudi. Ejiet uz 6.soli.

Labi

Ja varat saskatit isas iztrakstoSas linijas, uz
taustinu panela spiediet 2 (No), lai sekotu
noradijumiem uz LCD ekrana.

Slikti

lestatiet papira
iestatijumus
Skat. 2. nodalu.

Izvéelieties faksa

sanemsanas rezimu
Skat. 5. nodalu.

lestatiet datumu un laiku

€ spiediet Menu.

@ Spicdict A vai V, lai izvélétos Tnitial Setup.
Spiediet OK.

© Spiediet Avai V, lai izvélétos DatesTime.
Spiediet OK.

@ Ar taustinu panela palidzibu ievadiet peédéjos divus
ciparus gadam, tad spiediet OK.

Input & Press 0k

(piem., lai ievaditu 2011 gadu, spiediet 11)

6 Atkartojiet to pasu ménesim/dienai/ laikam (24
stundu formata).
Spiediet Stop/Exit.

levadiet personisko
informaciju (Station ID)

Saglabajiet savu nosaukumu un faksa numuru, lai tas
drukajas uz visam jasu nosatitajam lapam.

o Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai V, lai izvélgtos Initial Setup.
Spiediet OK.

© spiediet A vai V, lai izvélétos Station ID.
Spiediet OK.
Uz taustinu panela ievadiet savu faksa numuru
(I"dz 20 zZimém), tad spiediet OK. Lai ievaditu ,+”
starptautiskajam kodam, siediet | .

@ Izmantojot taustinu paneli, ievadiet savu nosaukumu
(I"dz 20 zimém), tad spiediet OK.
(skat. Teksta ievadisana)

@ spiediet Stop/Exit.



Pamatinformacija

Pamacibas lietoSana

Paldies par Brother aparata iegadi!

ST pamaciba nesatur visu informaciju par aparatu.
Ja vélaties iegit detalizétaku informaciju, lasiet
lietoSanas pamacibu, kas ir atrodama CD diska.

Simbolu lietojums pamaciba

Sekojosie simboli tiek lietoti visd pamaciba.

Bold Vardi treknraksta apzimé noteiktus
taustinus uz aparata darbibu panela.
ltalics Vardi slipraksta uzsver kadu svarigu
domu vai norada uz kadu saistitu
tému.
Courier Teksts Courier New fonta apzimé uz
New aparata LCD ekrana redzamos

pazinojumus.
Bridinajumi informé jas par to, ko dart,
lai izvairitos no personigdm traumam.

Elektribas briesmu ikona bridina par
elektriska Soka iesp&jamibu.

ek »>

Bridinajumi informé jas par to, ko dart,
lai pasargatu aparatu un citus objektus
no iesp&jamiem bojajumiem.

Piezimes dod padomus ka rikoties
situacijas, kuras var rasties, vai informé

par to, ka konkréta darbiba stradatu kopa
ar citam funkcijam.

E\

Nepareiza uzstadiSana, bridina jus par
iericém un darbtbam, kas nav
savietojamas ar So aparatu.

%)



Vadibas panela parskats
MFC-J6510DW

v

Redial /
Pause

Fax
Preview

Nin1
Copy

Paper

Duplex
Setting

Copy Tel/R

MFC-J6710DW
9

on/off
O

Professional Series
®

Redial/
Pause

Nin1
Copy

Tray

Duplex
Setting

Copy Tel/R

Fax
Preview

1 Faksa un telefona taustini

® Duplex Copy (abpuséja kopéSana)
Lauj kopét uz abam lapas pusém.
N in 1 Copy (vairakas lapas viena)
Spiediet So taustinu, lai nokopétu vairakas
lapas viena vai izveidotu plakatu.
Fax Preview (faksu apskate)
Lauj apskatit iendkoSos un izejoSos faksa
zinojumus.
Tel/lR
So taustinu izmanto,lai varétu notikt telefona
saruna péc tam, kad ir pacelta aréja telefona
klausule F/T pseido zvana laika.
Izmantojiet So taustinu, lai iegGtu savienojumu
ar aréjo Iiniju vai parsutitu zvanu uz citu
paplasinajumu, kad aparats ir pievienots PBX.
Redial/Pause (atkartot/ pauze)
Atkarto pédéjos 30 zvanitos numurus. Ka
arT ievieto atstarpi pie atro savienojumu
numuru programmeésanas.

Fax Preview:OFF

Fax Preview:OFF

2

= Paper Setting (papira iestatijums)

(MFC-J6510DW)
So taustinu izmantojiet, lai iestatitu papira
izmeru vai papira tipu.

® Tray Setting (papira lades iestatijums)

(MFC-J6710DW)
So taustinu izmantojiet, lai izvélétos
nepiecieSamo ladi.

2 Galveno funkciju taustini:

« @& Fax

Lauj pieklat faksa rezimam.
= Scan

Lauj piek|ut skanéSanas rezimam.
= (C& ) Copy

Lauj piekldt kopéSanas rezimam.

- @mr v

Lauj pieklat PhotoCapture Center™rezimam.



MFC-J6510DW

® Stop/ Exit

020
< Start

2 [Fax [Mem.— |00

Colour

MFC-J6710DW 6

© Stop/Exit

[0
& Start

2|Fax [Mem. |JBO0

Colour

3 4 5
3 lzvélnes taustini: 4 Tastipu panelis
= Skalums Telefona un faksa numuru sastadi$anas taustini,
) 4p ) ka arT klaviatdra informacijas ievadi$anai aparata.
Ar So taustinu palidzibu jas varat pielagot # taustin$ lauj jums telefona zvana laika Tslaicigi
zvana skalumu. parslégt numura sastadiSanas rezZimu no Pulse
= Phone Book (telefona gramata) uz Tone.
EE 5 Start taustini:
Lauj saglabat, apskatit un uzgriezt atmina " - Colour (krasu) Start
sagla.batos numurus. Lauj nosatit faksu vai uzsakt pilnkrasu kopésanu.
= Ya'_" o o Lauj veikt skené$anu (krasu vai melnbaltu, tas
Spiediet, lai parvietotos pa izvélni vai uz atkarigs no iestatfjumiem ControlCenter
citu opciju. programma).
= Avya ¥ - M
ono (melnbalts) Start
Spiediet, lai parvietotos pa izvélni vai uz = ( )
citu opciju. Lauj nosatit faksu vai uzsakt melnbaltu kopésanu.
= Menu (izvéine) Lauj \_/eikt skenééf\nu _(krésu vai melnbaltu, tas
Lauj pieklat galvenajai izvélnei. atkarigs no iestatljumiem ControlCenter
rogramma).
5 Clear (dzést) e )
Spiediet, lai dzéstu burtus vai atgrieztos 6 -Stop/Exit (apstaties/iziet)
gi)(nekseja iment. Partrauc darbibu vai iziet no izvélnes.
|

Lauj apstiprinat izvéléto iestatijumu.



7 LCD (Skidro kristalu ekrans)

Parada uz ekrana zinojumus.
Jus varat pielagot ekrana lenki, to pacelot.

8 One Touch (viena pieskariena) taustini
Sie 8 taustini lauj jums viegli pieklat 16
agrak saglabatiem numuriem.
Shift
Lai piek|ttu One Touch numuriem no 9 lidz 16,
turiet nospiestu Shift un spiediet One
Touch taustinu.
Ja zem taustina nav saglabats numurs, jls
to varat saglabat nospieZot tukSo taustinu.

9 On/Off
Ar So taustinu jis varat apratu ieslégt vai izslégt.
Lai aparatu ieslegtu nospiediet So taustinu. Lai
aparatu izslégtu, turiet nospiestu So taustinu.
Uz LCD ekrana paradisies Shutting Down un
péc dazam sekundém aparats izslégsies.
Ja esat pievienojis aréjo telefonu vai TAD, tas
ir vienmeér pieejams.
Pat tad, kad aparats ir izslégts, tas, lai uzturéetu
drukas kvalitati, periodiski veiks drukas galvas
tiriSanu. Lai nodroSinatu maksimali ilgu drukas
galvas darbibu, labako tintes kasetes ekonomiju
un saglabatu drukas kvalitati, iesakam aparatu
turét pieslégtu stravai.

LCD ekrana indikacijas

01012011

Fax Preview:OFF— S
1800 2 |Fax |Mem.

2

1 Fax Preview (faksa pirmsdrukas apskate)
Lauj apskatit Fax Preview statusu.

2 Faksi atmina
Parada cik atmina ir sanemti faksi.

3 Wireless (bezvadu) rezims
Cetru limenu indikators, kas, ja izmantojat
bezvadu pieslégumu, uzrada patreiz€jo
bezvadu signala stiprumu.

S R
0 Max

4 Patreizéjais sanemsanas rezims
Parada patreiz€jo sanems$anas rezimu.
B Fax (tikai fakss)
= F/T (Fax/Tel)
= TAD (aréjais TAD)
® Mnl (manuals)
5 Atminas stavoklis
Parada cik atmina vél ir briva vieta.

6 Tintes indikators
Parada cik tintes vél ir atlicis tintes kasetnés.

Bridinajuma ikona (!) paradas, ja ir
pazinojums par kladu vai apkopi.

Skaluma iestatijumi
Zvana skalums

Jus varat izvéléties zvana skalumu amplittdda

no High lidz Of f.

Kamér aparats ir miera rezima, spiediet) dvai ¢ )
lai izmainttu skaluma [Tmeni. Aparats saglabas jauno
iestatijumu I1dz bridim, kad to izmainisiet.

0 Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai ¥, lai izvélétos General
Setup.Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Volume.
Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Ring.
Spiediet € vaiP, lai izvélétos Low, Med, High
vai Of f . Spiediet OK.

@ Spiediet Stop/Exit.

Pikstula skalums

Jus varat izvéléties pikstula skalumu amplitdda no
High Ildz of £. Aparats pikstés katru reizi, kad
spiedisiet taustinu, kladisieties, péc faksa
sanems$anas vai nosatisanas.

0 Spiediet Menu.

9 Spiediet A vai ¥, lai izvélétos General Setup.

Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Vvolume.
Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Beeper.
Spiediet € vaiP, lai izvélétos Low, Med, High
vai Of £ . Spiediet OK.

@ Spiediet Stop/Exit.

Skalruna skalums

Jus varat izvéléties zvana skaJumu amplitida
no High Iidz Of £.

@ Spiediet Menu.

@ Spicdiet A vai V¥, lai izvélétos General Setup.

Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Volume.
Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Speaker.
Spiediet € vai®, lai izvélétos Low, Med, High
vai Of £ . Spiediet OK.

© spiediet Stop/Exit.

10



Papira un citu materialu
ievietosana

Papira ievietoSana Tray#1

@ Priniba izvelciet papira ladi no aparata.

E// Piezime
Ja papira atbalsta atloks (1) ir atvérts, aizveriet to,
tad aizveriet papira atbalstu (2).

ﬂ// Piezime

¢ Izmantojot A3, Legal vai Ledger izméra papiru, lai
izvilktu papira lades priekSpusi, nospiediet un turiet
nospiestu universalo sanu atbalstu atbrivoSanas
sviru (1).

« Izmantojot A5 vai mazaka izméra papiru,
parliecinieties, ka papira lade nav pagarinata.

* (MFC-J6710DW)
Ja jus papira lade liekat citu paira izméru, jums
ir jaizmaina papira izméra iestatijums arT aparata.

11

Papira ievietoSana

9 Atveriet papira lades vaku (1).

@ Pielagojiet sanu atbalsta malas papira izméra
garumam (1) un platumam (2). Parliecinieties,
ka bultas (3) uz papira sanu atbalstiem
atrodas pretl jusu izmantota papira izméra
atzimei.

Lai izvairitos no papira iesprisanas, labi
izvétiet papiru.

5// Piezime
Parliecinieties, ka papirs nav vilnains.



Uzmanigi ielieciet papiru papira ladé ar @ Kad stumjat papira ladi aparata, izvelciet
apdrukajamo pusi uz leju un sakuma papira atbalstu (1) ITdz tas noklikSk un atlokiet
malu pa priekSu. Parliecinieties, ka papirs papira atbalsta atloku (2).

ladé ir ldzens. _—

Piezime

Lai satsinatu Tray#1, iznemiet no tas papiru. Tad
nospiediet un turiet nospiestu universalo sanu
atbalstu atbrivo$anas sviru (1) un saisiniet ladi.
Pielagojiet papira garuma atbalsta malinu (2)
izméram, kuru gatavojaties izmantot. Tad ielieciet
papiru.

@ Ar abam rokam uzmanigi pielagojiet sanu
atbalsta malinas un papira garuma atbalsta
malinu [Tdz papiram. Parliecinieties, ka
atbalsta malinas pieskaras papiram.

ﬂ// Piezime

Esiet uzmanigi, lai neieb1dttu papiru parak talu; tas
var atdurties pret lades malu un pacelties, ka
rezultata papirs var iespriast aparata.

o Aizveriet papira lades vaku. Parliecinieties, ka
papirs ladeé ir "dzens un atrodas zem maksimuma
atzimes (1).

Papira ievietoSana Tray#2
(tikai MFC-J6710DW)

E// Piezime
2 papira ladé jus varat izmantot tikai parasto papiru
A3, A4, Ledger, Letter vai Legal izmérus.

o PilnTba izvelciet papira ladi no aparata.
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ﬂ// Piezime

Izmantojot A3, Legal vai Ledger izméra papiru, lai
izvilktu papira lades priekSpusi, nospiediet un turiet
nospiestu universalo sanu atbalstu atbrivoSanas
sviru (1).

© Pielagojiet sanu atbalsta malas papira izméra

platumam (1) un garumam (2). Parliecinieties,
ka bultas (3) uz papira sanu atbalstiem
atrodas pretl jisu izmantota papira izméra
atzimei.

Lai izvairitos no papira iesprisanas, labi izvétiet
papiru.

ﬂ// Piezime

13

Vienmér parbaudiet vai papirs nav vilnains.

Uzmanigi ielieciet papiru papira ladé ar
apdrukajamo pusi uz leju un sakuma malu pa
priekSu. Parliecinieties, ka papirs ladé ir l[idzens
un ir zem maksimuma atzimes (1).

(@ Ar abam rokam uzmanigi pielagojiet sanu
atbalsta malinas un papira garuma atbalsta
malinu [Tdz papiram. Parliecinieties, ka atbalsta
malinas pieskaras papiram.

K// Piezime
Esiet uzmanigi, lai neiebiditu papiru parak talu; tas
var atdurties pret [ades malu un pacelties, ka
rezultata papirs var iespriast aparata.

@ Aizveriet papira lades vaku.

@ Veiciet kadu no sekojSam darbibam:
= Ja izmantojat A3, Ledger vai Legal izméra
papiru, ejiet uz 10.soli.
® Ja izmantojat A4 vai Letter izméra
papiru, ejiet uz 13.soli.
Izvelciet papira Iadi Tray#1 no aparata.
Nospiediet universalo sanu atbalstu atbrivoSanas
sviru (1) un izvelciet papira lades prieksu.




Atveriet papira lades vaku un pielagojiet papira
garuma (1) atbalstus.

-

Aizveriet papira lades vaku un Iénam iestumiet
papira ladi aparata. lzvelciet papira atbalsta atloku
(1) I"dz tas noklikSk un atlokiet papira atbalsta
atloku (2).

Piezime

Ja esat beidzis izmantot A3, Ledger vai Legal izméru
un vélaties drukat uz mazaka izméra papira, iznemiet
no lades papiru. Tad nospiediet un turiet nospiestu
universalo sanu atbalstu atbrivoSanas sviru (1) un
saisiniet ladi. Pielagojiet papira garuma atbalsta
malinu (2) izméram, kuru gatavojaties izmantot. Tad
ielieciet naniru.

Manuala papira padeve

Jis varat pa vienai lapai drukat arT uz speciala
materiala. lzmantojhiet manualo padevi, lai drukatu vai
kopétu uz aploksném, uzlimju vai bieza papira.

E// Piezime

Tikldz ieliksiet papTru manualaja padeve, aparats
automatiski parslégsies uz manualas padeves
rezimu.

o Atveriet manualas padeves atveres vaku.

9 Novietojiet manualas padeves papira sanu
atbalstus ta, lai tie atbilstu jdsu izveéletajam papira
izméram.

@Manuélajé papira padeve lieciet tikai vienu lapu
ar apdrukajamo pusi uz augsu.

T

! SVARIGI

* Nelieciet Manualaja padeve vairak par
vienu lapu viena reizé. Ja liksiet vairakas
lapas kop3, tas var iesprust. Pagaidiet I1dz
LCD ekrana paradas Put paper in
Manual Feed Slot Then Press
Start, tikai tad ievietojiet nakamo lapu.

« Ja drukajat no Tray#1 vai Tray#2, nelieciet
papiru manualaja padeve.

P
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0 Ar abam rokam pielagojiet manualas padeves
papira sanu atbalsta malinas.

E// Piezime

* Nepiestumiet sanu atbalsta malinas parak ciesi pie
papira. Tas var izraisit papira saburziSanos.

* Papiru ievietojiet manualas padeves centra starp
sanu atbalsta malinam. Ja papirs nav iecentréts,
izvelciet to un ielieciet to pa vidu.

@ Ar abam rokam ielieciet vienu lapu manualaja
padeveé I1dz lapa atduras pret aparata padeves
rulltti un aparats iepikstas. Kad jutat, ka aprats
mazliet ievelk papiru, atlaidiet lapu. uz LCD
ekrana paradisies Manual Feed Slot ready.

<

@ Ja dati neietilpst lapa, LCD ekrana prasis ielikt
citu lapu. lelieciet manualaja padeve vél vienu
lapu un spiediet Mono Start vai Colour Start.

ﬂy/ Piezime

» Pirms aizverat manualo padevi parliecinieties, ka
aparats ir partraucis drukasanu.

* Ja papirs ir ielikts manualaja padeve, aparats
drukajot vienmér nems papiru no tas.

* Ja manualaja padeve ir ievietots papirs kamér tiek
drukata testa lapa, fakss vai atskaite, tas tiks
izstumts.

« Aparata pastiriSanas procesa laika papirs, kas
atrodas manualaja padeve, tiks izstumts. Pagaidiet
[Tdz aparats beidz tiriSanas procesu, tad lieciet
papiru manualaja padeve vélreiz.

AplokSnu un pastkarsu ievietoSana

Aploksnu ievietoSana
Izmantojiet aploksnes, kas sver no 80 Iidz 95 g/m2.

0 BRIDINAJUMS

Neizmantojiet nevienu no sekojosa tipa aploksném,
jo tas var izraisit papira padeves problémas:
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- Ja tas ir maisveidigas konstrukcijas
« Ja tas ir reljefas (ir izvirzits teksts)

« Ir skavas vai saspraudes

« Ir apdrukatas no iekSpuses

Lime Dubults atloks

Ik pa laikam jums var gadities padeves problémas,
ko izraisa aploksnes biezums, izmérs un atloka
forma.

@ Pirms ieliksanas nopresgjiet aplok$nu un
pastkarSu stirus un malas, lai tas batu péc
iespéjas plakanakas.

J

9 Lieciet aploksnes vai pastkartes papira ladé ar
adreses pusi uz leju un sakuma malu pa priekSu.
Pielagojiet sanu atbalsta malas to platumam (1)
un garumam (2).

Ja rodas problémas apdrukajot aploksnes:

o Parliecinieties, ka drukajot atloks atrodas
aploksnes aizmuguré.

9 Pielagojiet izméru un malas.

Papira iestatijumi
Papira izmérs un tips
(MFC-J6510DW)

o Spiediet Paper Setting.
@ spiediet A vai ¥, lai izvélétos Paper Type.



9 Spiediet « vai W, lai izvélétos Plain Paper,
Inkjet Paper,Brother BP71,Brother
BP61, Other Glossy vai Transparency.
Spiediet OK.

@) Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.

K// Piezime

Aparats izstumj izdrukatas lapas ar apdruku uz augsu.
Ja jus drukajat uz pléves vai glancéta papira, izpemiet
lapu tdlt péc tas izdrukasanas.

Papira izmeérs

KopéSanai un drukasanai jas varat izmantot

septinus papira izmeérus: A3, A4, A5,, 10x15cm,

Ledger, Letter un Legal. Faksu izdrukasanai jis

varat izmantot piecus papira izmérus: A3, A4,

Ledger, Letter un Legal. leliekot aparata atSkiriga

izméra papiru, jums ir jaizmaina papira izméra

iestatijums.

o Spiediet Paper Setting.

@ Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Paper Size.

9 Spiediet A vai W, lai izvélétos a4, A5, A3,
10x15cm, Letter, Legal vai Ledger.
Spiediet OK.

@) spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.

Papira izmeérs un tips
(MFC-J6710DW)

Kopésanai un drukasanai jas varat izmantot
septinus papira izmérus: A3, A4, A5,, 10x15cm,
Ledger, Letter un Legal. Faksu izdrukasanai jis
varat izmantot piecus papira izmérus: A3, A4,
Ledger, Letter un Legal. leliekot aparata atSkiriga
izméra papiru, jums ir jaizmaina papira izméra
iestatijums.
o Spiediet TraySetting.
@ Spiediet A vai Vv, lai izvélétos Tray#1 vai
Tray#2.Spiediet OK.
9 Veiciet kadu no sekojoSam darbtbam:
* Jaizvélaties Tray#1, spiediet A vai ¥,
lai zvélétos Paper Type un spiediet dvai P,
lai izvélétos Plain Paper, Inkjet Paper,
Brother BP71,Brother BP61l, Other
Glossy vai Transparency. Spiediet OK.

Spiediet A vai vy , lai izvélétos Paper Size
un spiediet « vai p, lai izvélétos A4, A5, 73,
10x15cm, Letter, Legal vai Ledger.
Spiediet OK.

» Jaizvélaties Tray#2, spiediet A vai V¥,
lai zvélétos Paper Size un spiediet dvai p,
lai izvélétos A4, A5,A3,10x15cm, Letter,
Legal vai Ledger. Spiediet OK.

@) Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.

Spiediet OK.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.

Spiediet OK.

ﬁ// Piezime

* Ladé Tray#2 jus varat izmantot tikai parasto papiru
un izmérus A3, A4, Ledger, Letter vai Legal.

* Aparats izstumj izdrukatas lapas ar apdruku uz
augsu. Ja jus drukajat uz pléves vai glancéta papira,
iznemiet lapu talt péc tas izdrukasanas.

Lades izmantosana kopésanas
rezima (tikai MFC-J6710DW)

Auto Select lauj aparatam nemt papiru gan no
Tray#1l vai Tray#2, izmantojot papira tipa un
izméra iestatljumus no COPY izvélnes.
Lai izmainTtu nokluséto (rGpnicas) iestatijumu:
o Spiediet Tray Setting.
9 Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Tray Use:Copy.
9 Spiediet 4 vaiP, lai atrastu Tray#1, Tray#2
vai Auto Select. Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.

Piezime

Papira izméru un ladi jus varat izmaintt ari Tslaicigi
tikai nakamaijai kopijai.

Lades izmantosana faksa rezima
(tikai MFC-J6710DW)

Jus varat izmainit nokluséto iestatijumu no kuras
lades aparats nems papiru drukajot sanemtos
faksus.
Auto Select rezima aparats nems papiru vispirms
no Tray#1 vai no Tray#2, ja:
* Tray#2 ir iestatits cita izméra papirs, kas ir
piemérotaks sanemtajam faksam.
* Abas ladés ir viena izméra papirs, tacu Tray#1
papira tips nav iestatits uz parasto.
o Spiediet Tray Setting.
@ Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Tray Use:Fax.
9 Spiediet € vai P, lai atrastu Tray#1, Tray#2
vai Auto Select. Spiediet OK.
@) spiediet A vai ¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.
Secure Paper Feed rezims
IsSkiedras A3 izméram

Ja jusu izdrukam A3 formata paradas horizontalas
[Tnijas, iesp&jams, jus lietojat garenskiedras papiru.
lestatiet A3 - Short Grain uz Off, laiizvairttos
no Sis problémas.
o Spiediet Menu.
@ spiediet A vai ¥, lai izvélieties General
Setup . Spiediet OK.
Spiediet A vai V¥, lai izvélétos A3 - Short
Grain.
9 Spiediet € vaiP, lai izvélétos 0f £. Spiediet OK
@ spiediet Stop/Exit.
Drukasanas atrums A3 - Short Grain rezima
bus leénaks.
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leteicamais papirs un
citi materiali

Drukas kvalitati var ietekmét papira tips. Lai
iegitu maksimali labu izdrukas kvalitati,
vienmer iestatiet zem Paper Type papira
tipu, kas atbilst jisu izveélétajam papiram.
Jis varat izmantot parasto (80g), tintes,

spidigu (glossy), kodoskopa pléves un
aploksnes.

Ja drukajat uz tintes papira, pléves vai
glancéta papira, parliecinieties, ka esat
izveléjies pareizo iestatijumu 'Basic' tabula
printera draiverT vai Paper Type iestatijumos.

Ja drukajat uz Brother foto papira, vispirms
papira ladé ielieciet I1dzi nakoSo papildus
foto papira lapu un tad pa virsu nepiecieSamo
lapu skaitu.

Ja izmantojat pléves vai glancétu papiru, tad,
lai izsargatos no tintes izsmérésanas vai papira
sasprusanas, nelaujiet izdrukatajam lapam
kraties vienai uz otras.

Izvairieties no apdrukatas virsmas aiztikSanas
talt péc lapas izdrukasanas; virsma var bt
vél mitra.

Glabajiet papiru ta originalaja iepakojuma un
turiet to noslégtu. Glabajiet papiru horizontali

un sausa vieta, sargajiet no tieSiem saules
stariem un karstuma.

Glancéto papiru ladeé lieciet ar spidigo pusi uz
leju. lzvairieties no spidigas puses aiztikSanas
ar pirkstiem.

Drukajiet tikai uz tadam kodoskopa plévem,
kas ir paredzétas tintes apdrukai.

! SVARIGI

Neizmantojiet sekojoSa veida papiru:
* Bojatu, vilpainu, locitu vai neregulara
formas papiru

1

1 Uzliekums 2mm vai vairak var izraisit
papira iespriasanu

« Loti spidigu vai |oti reljefainu papiru
* Papiru, ko nevar salikt ltldzena kaudzité
« Isskiedras papiru

Uzlimes

Uzltmém ir janosedz visa lapa. Ja izmantosiet
uzlimju papiru, kur kada uzlime jau ir

nonemta, jUs riskgjat ar to, ka uzlime var
drukasanas laika noliméties un palikt aparata
ta izraisot nopietnas drukas problémas.
Uzlimju veidi no kuriem jaizvairas
Neizmantojiet uzlimes, kas ir bojatas, vilnainas,
locitas vai neparastas formas.

X X X X

! SVARIGI

 Nelieciet dal€ji izmantotu uzlimju lapu.

* Nedrukajiet uz uzlimem, kas jau vienreiz ir
apdrukatas. Nelieciet lapas, kur trikst kada
uzlime.




JUs varat nosiitit faksu, izgatavot kopijas un
skanét izmantojot ADF (automatisko
dokumentu padevi) vai skenera stiklu.

Izmantojot ADF

ADF var ielikt ITdz 35 lapam, kur tas tiek pa vienai
ievilktas. Izmantojiet standarta 80 g/m? papiru un
vienmer izvétiet papiru pirms to ielieciet ADF.

Dokumenta izméri

Garums: 148 I1dz 431.8 mm
Platums: 148 [1dz 297 mm
Svars: 64 I1dz 90 g/m?

Ka ievietot dokumentus

! SVARIGI

* NERAUJIET dokumentu kamér tas tiek ievilkts.
* NEIZMANTOJIET papiru, kas ir vilnains, krunkains,
loctts, ieplisis, saskavots,

sasprausts vai lIméts.
* NEIZMANTOJIET kartonu, avizi vai audumu.

Parliecinieties, ka dokumenti, kur rakstits ar tinti, ir

pilnigi noZuvusi.

@ Atiokiet ADF dokumentu atbalstu (1) un ADF
izejoSo dokumentu atbalsta atloku (2).

/
/

9 Papiru labi izvétiet.

9 Pielagojiet papira sanu atbalsta malinas (1)
atbilstosi jisu dokumentam.

9 Parliecinieties, ka dokumentus ADF liekat ar
apdrukato pusi uz augSu un sdkumu pa
priekSu Iidz jatat, ka tie atduras.

Dokumentu ievietoSana

! SVARIGI

Neatstajiet biezus dokumetus uz skenera stikla.
Tas var izraistt dokumentu iesprdsanu.

N
Skenera stikla izmantoSana

JUs varat izmantot skenera stiklu, lai nosatitu faksu,
kopétu vai skanétu lapas no gramatas vai atseviSkas
lapas.

Dokumenta izmeéri

Garums: 431.8 mm
Platums: 297 mm
Svars: lidz 2 kg

Ka ievietot dokumentus

Piezime

Izmantojot skenera stiklu, ADF ir jabat tukSam.

o Paceliet dokumentu vaku.

9 Izmantojot noradijumus skenera stikla malas,
novietojiet dokumentu ar tekstu uz leju skenera
stikla kreisaja aug$éja start.

@ Aizveriet dokumentu vaku.

! SVARIGI

Ja skangjat gramatu vai biezu dokumentu,
neaizceértiet un nespiediet vaku.
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Ka nosutit faksu

Lai nosatitu faksu vai izmainttu faksa sanems$anas
vai nosidtiSanas iestatijumus, nospiediet
(Fax) taustinu, lai tas iedegas zils.

!
FAX Neax”

»-@&@D-
7 >
i

Uz LCD ekrana paradisies:

FAX Fax » Press Start
lﬂ Enter Number

Fax Resolution < Standard
Contrast Auto
Glass ScanSize A4

9 Lai ievietotu dokumentu, veiciet kddu no
sekojo$am darbibam:
« lelieciet ADF (automatiska dokumentu
padeve) dokumentus ar tekstu uz augsu.
* Lieciet dokumentu uz skenera stikla ar
tekstu uz leju.

E// Piezime

« Ja sitat melnbaltu faksu no ADF, kad atmina ir pilna,
tas tiks nosutits realaja laika.

« Skanera stiklu jUs varat izmantot, lai pa faksu
nosatitu lapas no gramatas. Dokumenti var bat Iidz
A3 vai Ledger izméram.

* Lai nosutitu vairakas krasainas lapas, izmantojiet
ADF.

9 Jus varat izmaintt sekojoSus faksa sutiSanas
iestatljumus. Spiediet FAX, tad & vai ¥, lai ietu
cauri faksa iestatijumiem. Kad izgaismojas jums
nepiecieSamais iestatljums, spiediet 4 vai b ,
lai izveletos iespéju. Spiediet OK.

9 levadiet faksa numuru.

Izmantojot taustinu paneli

Izmantojot Phone Book (telefonu gramatu)
* Phone Book

Izmantojot zvanu vésturi

e Outgoing Call

e Caller ID hist.

E// Piezime
Pirms faksa nositiSanas jls varat to apskatit, iestatot
Fax Preview uz On.

@ Spiediet Mono Start vai Colour Start.
Satot faksu no ADF
* Aparats saks skanét dokumentu.
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Faksa nositisana

Siutot faksu no skenera stikla
» Kad jUs nospiedisiet Mono Start, aparats
saks skanét pirmo lapu.

Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

e Lai nosatitu vienu lapu, spiediet 2, lai
izveélétos No (vai vélreiz spiediet Mono
Strat). Aparats saks dokumenta skanéSanu.

e Lai nosatitu vairak par vienu lapu, spiediet 1,
lai izvéleétos Yes. Tad lieciet uz stikla ndkamo
lapu. Spiediet OK. Aparats saks skanét lapu.

« Ja spiedisiet Colour Start, aparats saks satit
dokumentu.

Lai partrauktu faksa satiSanu spiediet Stop/Exit.

Skenera stikla iestatiSana faksa
nosutiSanai

Lai skenétu Letter izméra dokumentu no skenera stikla,
jums jaizmaina stikla skenéSanas izméra iestatijums.

@ Nospiediet (Fax).
9 Spiediet A vai V¥, lai atrastu Glass ScanSize.

9 Spiediet « vaip, lai izvéletos A4, A3, Letter,
Legal vai Ledger. Spiediet OK.

E// Piezime

* Biezak lietoto iestatijumu jds varat iestatit ka
nokluséto.

* Sis iestatfjums ir pienemams tikai skanéjot
dokumentus no skenera stikla.

Krasu faksa nosutiSana

Krasu faksu var nositit tikai uz tiem aparatiem, kas
atbalsta Sadu iespé€ju.

Krasu faksu nevar saglabat atmina. Krasu fakss tiks
sutits realaja laika (pat, ja Real Time TX ir iestatits
uz Off).

Ka apskatit faksu pirms ta
nosutiSanas

JUs varat apskatit faksa zinojumu pirms ta
nosiatiSanas. Real Time Transmision (nosatisana
realaja laika) un Polling RX ir jaatslédz pirms jus
izmantojat So iespéju.

@ Nospiediet (@D (Fax).

9 lelieciet dokumentu.

Izmantojot taustinu paneli, One Touch vai Speed
Dial, ievadiet faksa numuru.

@ Spiediet Fax Preview. Aparats saks skanét
dokumentu un fakss paradisies LCD ekrana. Lai
apskatitu dokumentu, izmantojiet taustinus, kuru
funkcijas ir aprakstitas tabula.



Taustins Apraksts

Samazina faksu.

Palielina faksu.
D

Ava v Virza vertikali.

<4 vai p Virza horizontali.

Griez pulkstena raditaja virziena.

7 ross AtgrieZas iepriek3gja lapa.

9 w let uz nakamo lapu.

Piezime

Lai nosatitu krasainu faksu, neizmantojiet Fax
Preview.

@ Spiediet Mono Start.

Piezime

Brid1, kad nospiedisiet Mono Start, faksa atmina
esoSais zinojums tiks nosatits un tad izdzésts.

Transmisijas atskaite

Transmisijas atskaiti jis varat izmantot ka
apstiprinajumu, ka fakss ir nosatits. Atskaité paradas
sutitdja nosaukums vai faksa numurs, transmisijas
laiks un datums, transmisijas ilgums, nosutito lapu
skaits un vai transmisija bijusi veiksmiga vai né.

Transmisijas atskaitei ir vairaki iestatijumu varianti:
= On:atskaite tiks drukata péc katra jisu satita faksa.
= On+Image: atskaite tiks drukata péc katra jlsu
satita faksa. Zinojuma paradisies dala no nosutita
zinojuma pirmas lapas.
Off: izdruka zinojumu, ja fakss nav nosatits
transmisijas kltdas dé|. Tapat zinojums tiks
izdrukats, ja sanémeéj aparats ir parveidoijis jlsu
sutita dokumenta izméru. O£ £ ir noklusétais
iestatljums.
= Of f+Image: izdruka zinojumu, ja fakss nav
nosatits transmisijas kladas dé|. Tapat zinojums tiks
izdrukats, ja nositidana bijusi veiksmiga, bet
sanémeéj aparats ir parveidojis jasu satita
dokumenta izméru. Zinojuma paradisies dala no
nosatita zinojuma pirmas lapas.
m Of£2: izdruka zinojumu tikai tad, ja fakss nav
nosatits transmisijas kladas dé|.
® Off2+Image: izdrukad zinojumu tikai tad, ja fakss
nav nosatits transmisijas kladas dé|. Zinojuma
paradisies dala no nosutita zinojuma pirmas lapas.
o Spiediet Menu.
Spiediet Avai ¥, lai izvélétos Fax.
Spiediet OK.

9 Spiediet Avai V¥, lai izvélétos Report Setting.
Spiediet OK.

@) Spiediet Avai ¥, lai izvélétos XMIT Report.
@ Spiediet € vai P, lai izvélétos On, On+Image,
Off,0ff+Image, Off2 vai 0Off2+Image.

Spiediet OK.
@ spicdiet Stop/Exit.

Piezime

Ja transmisija ir bijusi veiksmiga, atskaité preti
“RESULT” paradisies “0K”. Ja transmisija bijusi
nesekmiga, pie “RESULT” paradisies “ERROR”.

20



21

Sanemsanas rezima izvéle

Faksa sanemsana

Ripnicas iestatijuma aparats automatiski sanem visus faksus, kas jums tiek safiti.

Vai jUs vélaties izmantot jisu aparata telefona iespéjas (ja pieejamas) vai aréjo
telefonu vai aréjo automatisko atbildétaju, kas pievienots tai pasai Iinijai kur faksa

aparats.

|

Vai aréjam telefona atbildétajam jas izmantojat balss )

( zinojuma funkciju?

Fax Only

lNé

zvani tiek atbildéti automatiski?

C Vai jUs vélaties, lai faksa un telefona

————— 3 Manual

Faksa sanems$anas rezima iestatiSana:
o Spiediet Menu.

Né

» Fax/Tel
Ja

» External TAD
Ja

@ Spiediet Avai ¥, lai izvélétos Initial Setup. Spiediet OK.

9 Spiediet Avai ¥, lai izvélétos Receive Mode.

9 Spiediet « vai P, lai izvélétos Fax Only,Fax/Tel, External TAD vaiManual. Spiediet OK.

Spiediet Stop/Exit.

Uz LCD ekrana bls redzams patreizéjais faksa sanemsanas rezims.

Sanemsanas rezima
iestatijumi
Tikai fakss

Fax Only rezims automatiski uz visiem telefona
zvaniem atbildés ka fakss.

Fax/Tel

Fax/Tel rezZims palidz automatiski tikt gala ar

ienakosSajiem zvaniem. Aparats atpazist vai

ienakosais ir faksa vai balss zvans un rikojas kada

no sekojoSajiem veidiem:

® Faksi tiek automatiski sanemti.

® Balss zvani saks zvantt, zinojot, ka japace|
klausule. Signals ir atrs dubult zvans.

Manuali

Manual rezims izslédz visas automatiskas
atbildéSanas funkcijas.

Lai sanemtu faksu manualaja rezima, paceliet argja
telefona klausuli. Kad dzirdat faksa signalu (1si
pikstieni), spiediet Mono Start vai Colour Start un
izvélieties Receive. Jus varat art izmantot Fax
Detect (faksa noteikSanas) iespéju, lai sanemtu
faksus pacelot klausuli, kas atrodas uz vienas linijas
ar aparatu.

Aréejais TAD

External TAD rezims |auj aréjam autoatbildétajam
parzinat ienakoSos zvanus. Aparats rikosies kada
no sekojosajiem veidiem:

® Faksi tiek automatiski sanemti.
® Balss zvanitaji var ierakstit zinojumu aréja TAD.



Sanemsanas rezima
iestatijumi
Zvana atlikSana

Zvana atlikSana (Ring Delay) iestada iezvaniSanos
skaitu pirms aparats atbild uz zvanu Fax Only vai
Fax/Tel reZima. Jajums ir argjais vai papildus
telefoni uz vienas Inijas ar aparatu, izvélieties
maksimalo zvanu skaitu.

o Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Fax.
Spiediet OK.

©® Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Setup
Receive. Spiediet OK.

@ Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Ring Delay.

@ Spiediet « vai P, lai izvélétos cik reizes aparats
iezvanisies pirms atbildés uz zvanu. Spiediet OK.
Ja izvélésieties 0, aparats vispar nezvanis.

0 spicdiet Stop/Exit.

F/T zvana ilgums
(tikai Fax/Tel rezima)

Ja jus ka sanemsSanas rezimu izvélaties Fax/Tel,
jums jaizlemj cik ilgi aparats signalizé€s sanemot balss
zvanu. Ja pienak faksa zvans, aparats pienems faksu.
Lai arT zvanis tikai aparats, atbildét jus varat ari no
citiem uz tas pasas Iinijas pieslégtajiem telefoniem.
@ Spiediet Menu.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Fax.
Spiediet OK.
@ Spiedict A vai V¥, lai izvélétos Setup
Receive. Spiediet OK.
@) spicdiet A vai ¥, lai izvélétos F/T Ring Time.
@ Spiediet « vai P, lai izvélétos cik reizes aparats
zvanis, lai bridinatu jds par balss zvanu (20, 30,
40 vai 70 sekundes). Spiediet OK.
@ Sriediet Stop/Exit.

E// Piezime
Pat, ja zvanttajs zvaniSanas laika ir nolicis klausuli,
aparats turpinas zvanit iestatito laiku.

Faksa sanemsana

Ja faksa sanemsana (Fax Detect) ir On:

Aparats sanems faksus automatiski, pat, ja esat
pacélis aparata klausuli. Kad uz LCD ekrana paradas
Receiving vai telefona klausulé dzirdat specifiskos
faksa signalus, vienkarsi nolieciet klausuli un aparats
pienems faksu.

Ja Fax Detect ir Of £:

Ja esat pie aparata un atbildat uz faksa zvanu pace|ot
aparata klausuli, spiediet Mono Start vai Colour
Start, tad spiediet 2, lai sanemtu faksu.

Ja jus atbildat ar papildus telefonu, spiediet * 51.

Piezime

» Ja 81 iespéja ir iestatita uz on, bet aparats
nesavienojas ar faksa zvanu, kad pacelat papildus
vai aréjo telefona klausuli, spiediet faksa
sanemsanas kodu #* 51.

* Ja jus satat faksus no datora, kas ir uz tas paSas
telefona Iinijas, bet aparats tos atvieno, iestatiet
Fax Detect uz of f.

@ spiediet Menu.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Fax.
Spiediet OK.

© Spicdiet A vai ¥, lai izvélétos setup
Receive. Spiediet OK.

@) spicdiet A vai ¥, lai izvélétos Fax Detect.
Spiediet € vai P, lai izvélétos on (vai Off).
Spiediet OK.

@ Spiediet Stop/Exit.

Faksa pirmsdrukas apskate
(tikai melnbalta)

Sanemta faksa apskate

Jis varat apskatit sanemtos faksus uz LCD ekrana
ekrana nospiezot Fax Preview taustinu. Kad aparats
ir Ready rezZima, uz ekrana paradisies pazinojums par
jauniem faksiem.

Fax Preview iestatiSana

@) Sviediet Fax Preview.
Spiediet 1, lai izvélétos Yes.
Uz LCD ekrana paradisies ligums vélreiz
apstiprinat, ka vélaties veikt faksa apskati nevis
drukasanu. Spiediet 1, lai izvélétos OK.

E// Piezime
* Kad Fax Preview ir aktivizéts, sanemtie faksi netiks
izdrukati pat, ja bas aktivizéts Backup Print.

* Fax Preview nav pieejams, ja ir aktivizéts Fax
Forwarding.

Fax Preview izmantoSana
Sanemot faksu uz ekrana jis redzésiet pazinojumu.
(Pieméram: New Fax (es) :02)
@) Sriediet Fax Preview.
JUs redzésiet sanemto faksu sarakstu.

E// Piezime

* Ja jus sanemat faksu, kas satur dazada izméra
papira lapas, aparats var izveidot un saglabat katru
lapu sava faila. Uz LCD ekrana var paradities
informacija, ka ir sanemti vairak ka viens fakss.

* Nospiezot ¥ jUs varat apskatit veco faksu
sarakstu. Lai atgrieztos pie jauna faksu saraksta,
spiediet #.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos faksu, kuru
vélaties apskatit. Spiediet OK.
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E// Piezime

* Jajusu fakss ir liela izméra, var bit neliela pauze
pirms tas paradas uz LCD ekrana.

e Uz LCD ekrana bis redzams patreizéjas lapas
numurs un kopé€jais lapu skaits. Ja faksa zinojuma
kopé€jais lapu skaits parsniedz 99, lapu skaits tiks

attélots ka "xx".

@ Spiediet Stop/Exit.

Kad ekrana paradisies fakss, vadibas panela taustini
veiks sekojosas funkcijas:

Taustins

Apraksts

Palielina faksu.

Hﬁ

Samazina faksu.

AVvai v

Pavirza vertikali.

Pavirza horizontali.

Pagriez faksu pulkstena kustibas
virziena.

‘ A

N <
l i 9 :
. v

Izdze$ faksu.
Spiediet 1, lai apstiprinatu.

~
S
o
2
B3

AtgrieZas iepriekéja lapa.

9 WXYZ

let uz nadkamo lapu.

Atgriezas faksu saraksta.

ﬂsgl
9

o
=]
o
(7]
-~
Q
~

Druka faksu.

Veiciet kadu no sekojosa:

¢ Spiediet 1, lai izdrukatu visu
zinojumu.

* Spiediet 2, lai izdrukatu tikai
attéloto lapu.

* Spiediet 3, lai izdrukatu sakot no
attélotas lapas.

(Péc izdrukasanas jis varat

izveléties izdzést vai atkartoti

izdrukat faksu)

let uz nakamo soli (Print, Back vai
Exit).

Visu saraksta esoSo faksu izdrukasana

o Spiediet Fax Preview.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Print All.
Spiediet OK. Spiediet 1, lai apstiprinatu.
Spiediet Stop/Exit.

Visu saraksta esoso faksu izdzeéSana

@) Spiediet Fax Preview.
9 Spiediet A vai V¥, lai izvEélétos Delete All.

Spiediet OK.

9 Spiediet Stop/Exit.
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Balss iespéjas
Tone vai Pulse

Ja jums ir Pulse savienojums, bet jasita Tone
signals, veiciet sekojosas darbibas:

o Paceliet aréja telefona klausuli.

9 Uz aparata kontroles panela spiediet #. Visi péc
tam uzgrieztie cipari sutls tone signalus.

Péc klausules nolikSanas aparats atgriezisies Pulse
rezima.

Fax/Tel rezims

Esot Fax/Tel rezZima, aparats izmantos F/T Ring Time

(pseido/dubulto signalu), lai bridinatu par balss zvanu.

Ja jis atrodaties pie aréja telefona, paceliet klausuli
un nospiediet Tel/R, lai atbildétu uz zvanu.

Ja jus esat pie papildus telefona, jums japace]|
klausule zvaniSanas laika un janospiez #51 starplaika
starp pseido/dubultajiem signaliem. Ja neviens nav
uz lTnijas vai art kads vélas atsatit faksu, nositiet
zvanu atpaka| uz aparatu nospiezot # 51.

Aréja TAD (auto atbildétaja)
pievienoSana

Ja jUs pievienojat aréjo TAD pie tas pasas telefona
[Tnijas, kur ir aparats, TAD atbildés uz visiem zvaniem
un faksa aparats 'klausisies' vai nav faksa zvans. Ja
aparats to izdzird, tas parnem zvanu un sanem faksu.
Ja pienak balss zvans, aparats |auj TAD atskanot jisu
ierakstito izejoSo zinojumu un zvanitajs var atstat
balss zinojumu.

Auto atbildétajam ir jaatbild Cetru zvana signalu laika
(ieteicamais iestatijums ir divi signali). Faksa aparats
nedzird faksa signalu kamér TAD nav atbildgjis uz
zvanu. Péc Cetriem zvana signaliem ir atlikuSas tikai
8 I1dz 10 sekundes, lai fakss varétu pieslégties.

Piezime

Ja jis nesanemat visus jusu faksus, saisiniet Ring
Delay iestatijumu uz jasu aréja TAD.

1 TAD

Kad TAD atbild uz zvanu, LCD ekrans parada
Telephone.

Telefons un arejas iekartas

1 SVARIGI

Nepievienojiet TAD citur uz tas pasas telefona
[Tnijas.
5|

Savienojumi

Argjais TAD japievieno ka attélots iepriek3éja

ZIm&juma.

0 lestatiet aréjo TAD uz vienu vai diviem zvaniem
(neizmantojiet aparata Ring Delay iestatijumu).

@ lerakstiet izejoso zinojumu jusu argja TAD.

9 lestatiet TAD, lai tas atbild uz zvaniem.

9 lestatiet Receive Mode (sanem$anas reZimu)
Uz External TAD.

Izejosa zinojuma ierakstiSana
aréja auto atbildétaja (TAD)

Veicot ierakstu ir svarigs zinojuma ilgums.

0 Zinojuma sakuma ierakstiet 5 sekundes klusuma.
9 lerobezojiet jisu zinojumu Iidz 20 sekundém.

K// Piezime
5 sekundes klusuma ir nepiecieSamas, jo aparats

nedzird faksa signalus caur skanigu vai skalu balss
ierakstu.

Telefona liniju centrale (PBX)

Meés iesakam vienoties ar kopmaniju, kas jums
uzstadija PBX, lai ta pievieno aparatu. Aparatu butu
vélams pievienot pédgjai ITnijai jasu sistéma. Tas
noveérsis aparata pieslégSanos, katru reizi, kad
sistéma pienaks telefona zvans. Ja visus ienakosos
zvanus atbildés centrales operators, iesakam iestatit
Receive Mode (sanems$anas reZimu) uz Manual.

Piezime

Parliecinieties, ka Telephone Line Type ir iestatits
uz PBX.

Aréjais un papildus telefoni

Aré&ja vai papildus telefona
pievienoSana

Jis varat aparatam pievienot atsevisku telefonu.

1 Papildus telefons
2 Aré¢jais telefons



Kad izmantojat argjo vai papildus telefonu, uz LCD
ekrana redzams Telephone.

E// Piezime

Parliecinieties, ka aréja telefona vads neparsniedz 3m.

Darbibas no papildus telefoniem

Ja jus atbildat uz zvanu ar papildus vai aré€jo telefonu
(ja tas pievienots pareizi), jis varat likt aparatam
parnemt zvanu izmantojot Remote Activation Code.
Nospiezot Remote Activation Code # 51, aparats
saks faksa pienemsanu.

Ja aparats atbild uz balss zvanu, lai to parpemtu ar
papildus telefonu, spiediet Remote Deactivation
Code #51.

Ja jus pacelat klausuli, tacdu neviens neruna:
Jis visdrizak sanemat manualu faksu.

Spiediet # 51, sagaidiet faksa signalu vai Iidz bridim,
kad uz LCD ekrana paradas Receiving, tad
nolieciet klausuli.

K// Piezime
JUs varat arT izmantot Fax Detect (faksa noteikSana)
iespéju, lai aparats automatiski pienemtu zvanu.

Aréja bezvadu telefona
izmantosana

Ja jlsu bezvadu telefons ir pievienots telefona linijas
vadam un jums ir tipiski nésat 1dzi radio klausuli, tad
uz zvaniem vieglak ir atbildét Ring Delay laika.

Ja aparats ir atbildgjis pirmais, jums bis jaiet pie
aparata, lai nospiestu Tel/R, lai nostitu zvanu uz
radio klausuli.

Talvadibas kodu izmantoSana

Talvadibas aktivizéSanas kods

Ja uz faksa zvanu jus atbildat ar aréjo vai papildus
telefonu, jus varat parsatit faksu uz jasu aparatu,
ievadot talvadibas sanemsanas (Remote Activation
Code) kodu # 51. Sagaidiet faksa signalu, tad nolieciet
klausuli. Faksa satitajam linijas otra gala jaspiez Start,
lai nosdatitu faksu.

Ja jus atbildat uz faksa zvanu no aréja telefona, jus
varat sanemt faksu nospiezot Mono Start un izvéloties
Receive.

Talvadibas deaktivizéSanas kods

Ja jus sanemat balss zvanu un aparats ir F/T
rezima, tas saks zvanit F/T (dubult) zvanu. Ja jis
atbildat uz zvanu ar papildus telefonu, jas varat
izsleégt F/T zvanu nospiezot #51 (parliecinieties, ka
kodu nospiezat starp zvaniem).

Ja aparats atbild uz balss zvanu un signalizé ar
pseido/dubulto zvanu, jis varat parnemt zvanu ar
aréjo telefonu nospiezot Tel/R.
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Talvadibas kodu maina

Ja jus vélaties izmantot Remote Activation, jums ir
jaaktivizé talvadibas kodi. Sakotné&jais Remote
Activation Code (talvadibas sanemsanas kods) ir

#* 51, Remote Deactivation Code (talvadibas
deaktivizéSanas kods) ir # 51. JUs tos varat nomaintt
ar saviem kodiem.

@D Spiediet Menu.
9 Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Fax . Spiediet OK.

© spicdiet A vai ¥, lai izvéletos Setup Receive.
Spiediet OK.

@) Spiediet A vai ¥, lai izvélétos Remote Codes.

@ spiediet < vai P, lai izvéletos On (vai O£ £).
levadiet jauno Remote Activation kodu.
Spiediet OK.

@ Spiediet A vai V, lai izvélétos Deact . Code:
un ievadiet jauno Remote Deactivation kodu.
Spiediet OK.

@ Spiediet Stop/Exit.

K// Piezime

* Ja jUs regulari tiekat atvienots, kad méginat piekl|at
aréjam TAD ar talvadibas palidzibu, paméginiet
nomaintt Remote Activation Code un Remote
Deactivation Code ar citiem tris zZimju kodiem
izmantojot ciparus 0-9,% , #.

« Talvadibas kodi var arT nedarboties ar dazam t
elefona sistemam.



Ka ievadit
Manuala ievadiSana

Nospiediet nepiecieSamos telefona vai faksa numura

ciparus. )

Ol B D

6 --)

0 J#
One-Touch (viena pieskariena)

numura sastadiSana

Aparatam ir 8 One-Touch taustini zem kuriem jas
varat saglabat 16 faksa vai telefona numurus.

Nospiediet to One Touch taustinu zem kura atrodas
jums nepiecieSamais telefona numurs. Lai pieklatu
numuriem, kas atrodas zem 9 Iidz 16, turiet nospiestu
Shift un spiediet One Touch taustinu.

Speed Dial (atra numura)
sastadiSana

© spiediet T (Phone Book).
M

Nospiezot (FAX) taustinu, jas varat art
izvéléties Phone Book.
® Spiedict A vai V¥, lai izvéletos Search.
Spiediet OK.
@ Veiciet kadu no sekojosam darbtbam:
» Spiediet A vai V¥ , lai izvélétos Alphabetic
Order vai Numeric Order. Spiediet OK.
Ja jums zem taustina ir saglabati divi numuri,
spiediet A vai ¥, lai izvélétos vajadzigo
numuru. Spiediet OK.
* levadiet 2-ciparu Speed Dial numuru.

ﬁ// Piezime
Ja uz LCD ekrana, Speed-Dial numura ievadiSanas
laika, paradas Not Registered, Sads numurs
nav saglabats aparata atmina.

Numuru sastadisana un saglabasana

Meklesana

© spiediet T (Phone Book).
Nospiezot (FAX) taustinu, jis varat art
izvéléties Phone Book.

@ Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Search.
Spiediet OK.

© spiediet A vai ¥, lai izvélétos Alphabetic
Order vai Numeric Order. Spiediet OK.

ﬁf/ Piezime
« Spiediet ¥ , lai palielinatu LCD fonta izméru.
* Spiediet #, lai samazinatu LCD fonta izméru.

a Ja 3.soll izvélaties A1 fabetical Order,
izmantojiet vadibas paneli, lai ievadttu pirmo
varda burtu, tad spiediet A vai ¥ , lai izvélétos
vardu vai numuru uz kuru vélaties zvantt.
Spiediet OK.

Faksa atkartota uzgrieSana

Ja jus satat faksu manuali un linija ir aiznemta,
spiediet Redial/Pause, tad Mono Start vai Colour
Start, lai méginatu vélreiz. Ja vélaties piezvanit
atkartoti uz kadu nesen uzgrieztu numuru, jas varat
spiest Redial/Pause un izvéléties vienu no pédéjiem
30 numuriem no Outgoing Call List (izejoSo zvanu
saraksts).

Redial/Pause darbojas tikai tad, ja numurs sastadits
ar taustinu panela palidzibu.

Ja faksu sitat automatiski un Iinija ir aiznemta,
aparats automatiski atkartos numuru tris reizes ar
piecu mindsu intervalu.

@ spicdict Redial/Pause.

9 Spiediet A vai ¥, lai izvélétos numuru, kuru
vélaties uzgriezt atkartoti. Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvEélétos Send a Fax.
Spiediet OK.

9 Spiediet Mono Start vai Colour Start.

Piesze

Real Time Transmission reZima automatiska atkartota
satiSana nedarbojas, ja tiek izmantots skenera stikls.

IzejoSo zvanu vésture

Pédéjie 30 numuri uz kuriem sitits fakss tiek saglabati
izejoSo zvanu vésturé. JUs varat izvéléties vienu no
Siem numuriem, lai zvanttu vai satitu faksu, pievienotu
One-Touch vai Speed-Dial numuriem vai izdzéstu no
zvanu véstures.

o Spiediet Redial/Pause.

NospieZot (FAX) taustinu, jds varat art
izvéléties Outgoing Call.
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9 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos numuru.
Spiediet OK.
9 Veiciet vienu no sekojosam darbibam:
= | ai nosititu faksu, spiediet A vai ¥ | lai
izvélétos Send a Fax. Spiediet OK.
Spiediet Mono Start vai Colour Start.
® Ja vélaties saglabat numuru, spiediet A vai V¥,
lai izvélétos Add to Phone Book.
Spiediet OK.
® | ai izdzéstu numuru, spiediet A vai V¥, lai
izvélétos Delete. Spiediet OK.
Spiediet 1, lai apstiprinatu.
@) Spiediet Stop/Exit.

Numuru saglabasana
Pauzes saglabasana

Spiedeit Redial/Pause, lai ievietotu 3,5 sekundes garu
pauzi starp numuriem. Ja jus zvanat uz arzeméem, jus
varat spiest Redial/Pause tik reizes cik nepiecieSams,
lai pagarinatu pauzi.

One Touch numuru saglabasana

Jusu aparatam ir 8 One Touch (viena pieskariena)
taustini zem kuriem jas varat saglabat 16 faksa vai
telefona numurus. Lai uzgrieztu numurus no 9 [idz 16,
turiet nospiestu Shift un spiediet attiecigo One Touch
taustinu.

o Spiediet One Touch taustinu zem kura vélaties
saglabat numuru. Spiediet 1, lai izvélétos ves.

Piezime

Jis varat saglabat One-Touch numurus art spiezot
2 (Phone Book). Phone Book.

Spiediet A vai ¥ , lai izvélétos Set One Touch.
Spiediet OK.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos ciparu zem kura

vélaties saglabat numuru. Spiediet OK.

9 Veiciet kadu no sekojo$am darbibam:
= |zmantojot taustinu paneli, ievadiet vardu
(I"dz 16 burtiem). Spiediet OK.
= Spiediet OK, lai saglabatu numuru bez varda.
levadiet telefona vai faksa numuru (Iidz 20
cipariem). Spiediet OK.
E// Piezime
Ja jus izmantojat interneta faksu:
Ja vélaties saglabat e-pasta adresi, lai izmantotu
kopa ar interneta faksu vai Scan to E-mail serveri,
spiediet A | lai izvélétos Dial Type, tad spiediet <
vai P>, lai izmaintu iespéju uz E-Address.
Spiediet V¥, lai izvélétos FAX/TEL/MAIL un ievadiet
e-pasta adresi.

9 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.
@ Spiediet Stop/Exit.
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Speed-Dial (atro) numuru
saglabasana

JUs varat saglabat Iidz 100 2-ciparu Speed-Dial
numuriem ar vardu un katram vardam var bat divi
numuri. Lai uzgrieztu numuru, jums bds janospieZ tikai
dazi taustini (pieméram, spiediet EE (Phone Book),
Search, OK, 2-ciparu numuru un Mono Start vai
Colour Start).

@ Sviediet T (Phone Book).

9 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Set Speed Dial.
Spiediet OK.
Spiediet vai |, lai izvélétos Speed Dial 2-ciparu
vietu, kur vélaties saglabat numuru. Spiediet OK.
9 Veiciet vienu no sekojo$am darbibam:
* Izmantojot taustinu paneli, ievadiet vardu
(I"dz 16 burtiem). Spiediet OK.
* Spiediet OK, lai saglabatu numuru bez varda.
@ 'evadiet telefona vai faksa numuru (Iidz 20
cipariem). Spiediet OK.
@ Veiciet vienu no sekojosam darbibam:
+ levadiet otru faksa vai telefona numuru
(I"dz 20 cipariem). Spiediet OK.
* Ja nevélaties saglabat otru numuru, spiediet
OK.
e Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Complete.
Spiediet OK.
Veiciet vienu no sekojoSam darbibam:
* Lai saglabatu citu Speed Dial numur, ejiet uz
3.soli.
» Ja esat pabeidzis numuru saglabasanu,
spiediet Stop/Exit.

One Touch vai Speed-Dial vardu
vai numuru izmainiSana

@) Spiediet EE (Phone Book).

@ spiediet A vai V¥, lai izvélétos Set One Touch
vai Set Speed Dial. Spiediet OK.

9 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos 2-ciparu One Touch
vai Speed Dial numuru, kuru vélaties maintt.
Spiediet OK.

9 Veiciet vienu no sekojosam darbibam:

* Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Change.
Spiediet OK.

« Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Delete.
Spiediet OK.
Spiediet 1, lai apstiprinatu. Ejiet uz 8. soli.

E// Piezime

Ja vélaties izmainit burtu, spiediet € vai » , lai

novietotu kursoru zem burta, kuru vélaties izmainit,
tad spiediet Clear un ievadite vajadzigo burtu.

@ Ja vélaties mainit vardu, spiediet A vai Vv, lai
izvélétos Name, tad spiediet p un, izmantojot
taustinu paneli, ievadiet jauno vardu (lidz 16
Zimém). Spiediet OK.



@ Ja vélaties maintt Fax/Tel numur, veiciet
kadu no sekojosam darbibam:

« Ja vélaties maintt pirmo Fax/Tel numuru,
spiediet A vaiV, lai izvélétos Fax/Tel
(One Touch Dial) vai Fax/Tell: (Speed
Dial), tad spiediet » un, izmantojot
taustinu paneli, ievadiet jauno faksa vai
telefona numuru (I'dz 20 cipariem).
Spiediet OK.

» Ja vélaties mainit otro Fax/Tel numuru,
spiediet A vai 'V, lai izvélétos Fax/Tel2:
(Speed Dial), tad spiediet » un, izmantojot
taustinu paneli, ievadiet jauno faksa vai
telefona numuru (I1dz 20 cipariem).
Spiediet OK.

0 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Complete.

Spiediet OK.

@) spiediet Stop/Exit.
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Kopésana

Ka kopet
Kopésanas rezims
@ Spiediet @ED (Copy), lai aktivizstu kopésanas

rezimu. |
COPY COPY

A =»-Ca -
70D

Uz LCD ekrana paradisies:

CORY o D|
(L 051
Quality «Normal >

B) e e
dap 0]

1 Kopiju skaits
Kopiju skaitu ievadiet izmantojot taustinu paneli.

E// Piezime
Noklusétais iestatijums ir Fakss. Jus varat izmainit
ilgumu kada aparats paliek kopéSanas rezima péc
peédeéjas kopijas.
@ levietojiet dokumentu kada no sekojosiem
veidiem:
= lelieciet dokumentu ADF ar tekstu uz augsu.
= Lieciet dokumentu uz skenera stikla ar tekstu

uz leju.
9 Ja vélaties vairak ka vienu kopiju, ievadiet skaitu

(I"dz 99).
Q Spiediet Mono Start vai Colour Start.

Lai partrauktu kopéSanu, spiediet Stop/Exit.

Kopésanas iestatijumi

Jus izmainttu kopésanas iestatijumus veiciet sekojoSas

darbibas. Spiediet COPY, tad A vai V¥, lai virzitos pa
kopésanas iestatijumiem. Kad izgaismojas jums
nepiecieSamais iestatijums, spiediet € vai P, lai
izvélétos iespéju. Spiediet OK.

Papira iestatijumi

Papira tips

Ja jus kopéjat uz speciala papira, iestatiet aparata
So papira tipu, lai iegitu labaku kvalitati.

@ spiediet @ED (Copy).

@ ielieciet dokumentu.

@ levadiet kopiju skaitu.

@) Spiediet A vai V, lai izvélétos Paper Type.
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@ Spiediet € vai B, lai izvélétos P1lain Paper,
Inkjet Paper,Brother BP71,Brother
BP61,0ther Glosy vai Transparency.
Spiediet OK.

@ Ja jus nevélaties mainit vél citus iestatijumus,
spiediet Mono Start vai Colour Start.

Papira tips

Ja jus nekopéjat uz A4 izméra papira, jums ir

jaizmaina papira izméra iestatijums.

@ spicdiet @@D (Copy).

@ lelieciet dokumentu.

@ levadiet kopiju skaitu.

@ spiediet A vai V, lai izvélétos Paper Size.

@ sriediet <vai b, lai izvéletos a4, A5, A3,
10x15cm, Letter, Legal vai Ledger.
Spiediet OK.
Ja jus nevélaties maintt vél citus iestatijumus,
spiediet Mono Start vai Colour Start.

Lades izvéle (tikai MFC-J6710DW)

JUs varat Tslaicigi izmainit ladi nakamajai kopijai.

@ spiediet @ED (Copy).

9 lelieciet dokumentu.

@ levadiet kopiju skaitu.

©) Spiediet A vai V, lai izvélétos Tray Select.

@ Spiediet Avai b, lai izvéletos Tray#1, Tray#2,
vai Auto Select. Spiediet OK.

@ Ja jus nevélaties mainit vél citus iestatijumus,
spiediet Mono Start vai Colour Start.



Fotografiju izdruka no atminas kartes
vai USB flesatminas

™ JUs varat pieklat atminas kartei vai USB flaSatminai, kas
P h Oto_captu re Ce nter ir ievietota aparata priekSpusé tai paredzétaja vieta , no
(foto izdrukas centra) jasu datora.
iespejas Atminas karsu vai USB
Pat, ja jusu aparats nav pieslegts datoram, jus varat flesatmlr;as izmantosana
izdrukat fotografijas tiesi no digitalas kameras atminas Brother aparata media drive (atveres) ir izmantojamas
kartes vai USB flasatminas. ar popularakajam digitalo kameru kartém:
Jus varat skanét dokumentus un saglabat tos tieSi MemTﬁry Stick™, Memory Stick TPMROTM’ Memory Stick
atminas karté vai USB flasatmina. Duo *, Memory Stick PRO Duo™, SD, SDHC,

MultiMedia Card un USB fleSatminu.

PhotoCapture rezims i,
! SVARIGI

USB tieSais interfeiss atbalsta tikai USB flasatminu,

@ PictBridge savienojamu kameru vai digitalo kameru,
kas izmanto USB lielapjoma atminas standartu. Citas
USB iekartas netiek atbalstitas.

1 USB flasatmina
2 Atminas karsu atvere

Atvere Atminas kartes

Augs$éja atvere Memory Stick™

Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™
Q @ Memory Stick PRO Duo™
(O«
[

Memory Stick Micro™
(NepiecieSams adapters)

Apakségja atvere SD

SDHC

% MultiMedia Card
& mini SD (NepiecieSams adapters)
A

micro SD (NepiecieSams adapters)
[D[ mini SDHC (NepiecieSams adapters)

micro SDHC (NepiecieSams adapters)

! SVARIGI

Neievietojiet Memory Stick Duo ™ apaks$éja SD atverg, tas var sabojat aparatu.




PhotoCapture taustina indikacijas: P h otoCa pt ure Ce nter ™

- -\ - — [
T drukasanas iestatijjumi
\ ’
¥ protacapture . a Jis varat TslaicTgi izmainTt drukasanas iestatijumus.
_ - Aparats atgriezisies Fax reZima vai pie noklusétajiem
v, L iestatjumiem péc 3 minatém.
ad i L J
v 2 e E// Piezime

Biezak lietotos iestatijumus jls varat saglabat ka

PhotoCapture deg, ja atmi kart i USB
" norobapiure 9eg, ja alminas karte vai noklusétos iestatijumus.

flaSatmina ir ielikta pareizi.
= PhotoCapture nedeg, ja atminas karte vai USB

flaSatmina nav ielikta pareizi. PrintiSetting Print > Press Start
= PhotoCapture mirgo, ja atminas karte vai USB (=i <0001
flaSatmina tiek lastta vai taja tiek rakstits. Print Quality <Photo > |
Paper Type Other Glossy
0 BRTDINAJUMS Paper Size 10x15cm
Neatvienojiet aparatu no stravas padeves, ka art 1 Kopiju skaits
neiznemiet atminas karti no aparata vai USB (View Photo(s), Search by Date, Slide Show)
flasatminu no USB tie$a interfeisa, kamér karte vai Jas varat redzét kopéjo atteélu skaitu, kas tiks
flagatmina tiek nolastta vai tanT tiek ierakstits izdrukati.
(PhotoCapture taustins mirgo). Jis zaudésiet (Print All Photos, Print Photos, Enhance Photos,
informaciju vai sabojasiet karti. Trimming)
Jus varat redzét cik reizes tiks izdrukats katrs attéls.
(DPOF)
Aparats var lastt vienlaicigi tikai vienu karti, tadée| Nekas neparadas.
nelieciet aparata uzreiz vairakas kartes.
Attélu drukasana Skanésana uz atminas
Attelu apskate kartl val USB f|asatmll;lu
Jus varat apskatit attélus uz LCD ekrana pirms to Jis atminas karté vai USB flagatmina varat ieskanét
izdrukasanas. gan melnbaltus, gan krasainus dokumentus. Melnbalti
o Parliecinieties, ka esat atminas karti vai USB dokumenti tiks saglabati PDF (*.PDF) vai TIFF (*.TIF)
fleSatminu ievietojis pareizaja atveré. formata. Krasaini dokumenti tiks saglabati PDF
Spiediet (_@ )(PhotoCapture). (*.PDF) vai JPEG (*.JPG) formata. Krasu dokumentiem

ripnicas iestatljums ir Color 200 dpi un noklusétais
faila formats ir PDF. Aparats automatiski izveido faila
nosaukumu ar tas dienas datumu. Jas varat izmaintt
krasu un kvalitati.

9 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos View Photo (s).
Spiediet OK.

9 Spiediet « vai p, lai izvélétos jlsu attélu.
Izmantojot taustinu paneli, ievadiet nepiecieSamo

kopiju skaitu. Kvalitate :’ieej_atmais faila
@ Atkartojiet 3 un 4 soli 'dz esat izvélgjies visus ormats
attélus. Color 100 JPEG / PDF
E// Piezime Color 200 JPEG / PDF
Lai atgrieztos iepriek3éja limen, spiediet Clear. Color 300 JPEG / PDF
Kad esat izvélgjies visus attélus, veiciet kddu no Color 600 JPEG / PDF
sekojosam darbibam: B/W 100 TIFF / PDF
» Spiediet OK, lai izmainTtu drukas iestatijumus. B/W 200 TIFF / PDF
= Ja nevélaties neko maintt, spiediet Colour Start,
A _ B/W 300 TIFF / PDF
lai saktu drukatu.

Parliecinieties, ka esat ievietojis atminas karti
vai USB fleSatminu pareizaja atveré.

1 BRIDINAJUMS

Nenemiet atminas karti ara no aparata kamér Photo
Capture mirgo, lai izvairttos no kartes, USB
flaSatminas vai tanT esoSo datu sabojasanas.

9 lelieciet dokumentu.
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© Spiediet(_= ] (Scan).
@ Spiediet A vai v, lai izvélétos Scan to
Media. Spiediet OK.

SOAN

Scan a document Scan to File

directly to a media "
Yy Scan to Media

card or
USB flash Scan to Network
memory. D ScantoFTP
@ Veiciet kadu no sekojo$am darbibam:
® Lai izmainTtu kvalitati, spiediet A vai Vv, lai
izvélétos Quality. Ejiet uz 6.soli.
= Spiediet Mono Start vai Colour Start, lai
saktu skaneSanu neveicot papildus izmainas.
@ Spiediet € vai B, lai izvélétos Color 100,
Color 200,Color 300,Color 600,
B/W 100,B/W 200 vai B/W 300.
Spiediet OK.
o Veiciet kddu no sekojo8am darbibam:
® Lai izmainTttu faila tipu, ejiet uz 8.soli.
= Spiediet Mono Start vai Colour Start, lai
saktu skaneSanu neveicot papildus izmainas.
@ Spiediet A vai V¥ , laiizvélétos File Type.
Spiediet « vai » , lai izvélétos JPEG, PDF vai
TIFF. Spiediet OK.

Piezime

® Ja jus 6.soll izvélaties Colour izSkirtspéju, jus
nevarat izvéléties TIFF.

m Ja 6.s0lT jus izvelaties B/w iz8kirtsp€ju, jus nevarat
izvEléties JPEG.

@ Veiciet kddu no sekojo$am darbibam:
® Lai izmainTttu faila nosaukumu, ejiet uz 10.soli.
» Spiediet Mono Start vai Colour Start, lai
saktu skaneSanu neveicot papildus izmainas.

K// Piezime

Ja jus izmantojat skenera stiklu, jas varat izmainit
skanésanas izméru.

Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Glass ScanSize
un dvai P, laiizvélétos 24, A3, Letter, Legal
vai Ledger.

@' Faila nosaukums tiek pieskirts automatiski, toméer,
izmantojot taustinu paneli, jis varat ievadit savu
faila nosaukumu. Spiediet A vai V¥, lai izvélétos
File Name. levadiet nosaukumu.

Jus varat izmaintt tikai pirmas 6 zimes.
Spiediet OK.

Piesze

Spiediet Clear, lai izdzéstu patreiz€jo noaukumu.
m Spiediet Mono Start vai Colour Start.

Piezime

JUs varat likt uz skenera stikla vairakus dokumentus
un ieskanét tos ka atseviskus failus.
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Drukasana no datora

Dokumenta izdrukasana

Lai varétu drukat no datora, instalgjiet printera
draiveri.

o Instalgjiet datora aprata komplektacija l1dzi
nakosa diska esoSo printera draiveri.

9 Lai izdrukatu dokumentu, izvélieties Print
komandu.

@ Print loga izvélieties sava aparata nosaukumu
un spiediet Properties.
Properties loga izvélieties sev nepiecieSamos
iestatijumus:
* Media Type (materiala tips)
« Print Quality (drukas kvalitate)
« Paper Size (papira izmérs)
¢ Orientation (lapas izkarotjums)
* Colour/Greyscale (krasa/pelékie toni)
* Ink Save Mode (tintes taupiSanas rezims)
* Scaling (palielindSana / samazinasana)
@ spicdiet OK.

@ Sviediet OK, lai saktu drukat.



Dokumenta skanesana

Ir vairaki veidi k& noskanét dokumentu. Jus varat
izmantot SCAN taustinu uz aparata vai skenera
draiveri jusu datora.

Lai varétu aparatu izmantot ka skeneri, jums
datora ir jauzinstalé skenera draiveris. Ja aparats
ir saslégts tikla, konfiguréjiet to ar TCP/IP adresi.
= Instal€jiet skenera draiveri no instalacijas
diska.
m Ja tikla skanéSananedarbojas, konfiguréjiet
aparatu ar TCP/IP adresi.
9 lelieciet dokumentu.
= Izmantojiet ADF, lai skanétu vairakas lapas.
= Izmantojiet skenera stiklu, lai skanétu gramatu.
@ Veiciet kadu no sekojosam darbibam:
® [ ai skanétu izmantojot SCAN taustinu, skat.
SkanéSana izmantojot skanéSanas taustinu.
® Lai skanétu izmantojot skenra draiveri datora,
skat. SkanéSana izmantojot skenera draiveri.

Skanéesana izmantojot
skanésanas taustinu

@ spiediet (SCAN).
9 Izvélieties sev nepiecieSamo skanéSanas rezimu.
m Scan to File
m Scan to edia
m Scan to Network
B Scan to FTP
Scan to E-mail
Scan to OCR1
Scan to Image

1 (Macintosh lietotajiem)
Pirms lietoSanas jaieladé un jauzinstalé
Presto! PageManager.
© (tikla lietotajiem)
Izvélieties datoru uz kuru vélaties nosatit datus.
Spieidet Start, lai saktu skanésanu.

Skanésana izmantojot
skenera draiveri

Stkaku informaciju meklgjiet CD diska.

@) Atveriet skanésanas logu un spiediet Scan.

@ Scanner Setup loga pielagojiet tadus iestatijumus
ka Resolution, Brightness un Scan Type.
@ spiediet Start vai Scan, lai saktu skanésanu.

Skanésana uz datoru
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Ikdienas apkope

Tintes kaseSu nomaina

Aparatam ir tintes punktu skaititajs. Tas automatiski
nosaka tintes ITmeni katra no 4 kasetém. Kad tintes
kasete ir gandriz tuk$a, uz LCD ekrana paradisies
pazinojums. Uz ekrana uzradisies kura tintes kasete ir
gandriz tuksa, vai kuru ir nepiecieS§ams nomaintt.Lai
arT aparats uzradis, ka tintes kasete ir tuksa, taja
joprojam bls nedaudz tintes. Tas ir nepiecieSams, lai
pasargatu no aizkalSanas un drukas galvinas
sabojasanas.

@ uzmanisu

Brother multifunkcionalie aparati ir veidoti ta, lai tie
darbotos ar 1pasas specifikacijas tinti un
visoptimalaka aparata darbiba tiek nodroSinata ar
originalajam Brother tintes kasetém. Brother
negaranté So optimalo darbibu, ja tiek
izmantotas citas tintes kasetes. Tapéc Brother
neiesaka lietot citas tintes kasetes, ka tikai
originalas Brother kasetes, vai uzpildit kasetnes
ar cita veida tinti. Ja nesavietojamu produktu
lietoSanas rezultata, tiek bojata drukasanas
galvina vai kada cita detala, tad remonta darbi
tiks veikti par atseviSku samaksu un aparata
garantija tiks anuléta.

@ Atveriet tintes kasesu vacinu. Ja viena vai
vairakas tintes kasetes ir tukSas, uz LCD ekrana

paradisies B&W Print Only vai Cannot Print.

@ Nospiediet uz LCD ekrana noraditas tintes
kasetes atbrivojoso 'kepinu' uz leju ka paradits
attéla un iznemiet nepiecieSamas krasas kaseti.
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Ikdienas apkope

@ Atveriet jaunas tintes kasetes iepakojumu un
iznemiet kaseti.

@ Pagrieziet zalo sviru, kas atrodas uz dzeltena
aizsargvacina (1), pulkstena raditaja virziena Iidz
ta noklik8k. Tad nonemiet dzelteno aizsargdalu.

@ Katrai krasai ir paredzéta sava konkréta vieta.
levietojiet kaseti virziena kads noradits uz tas
esoSaja uzlime.

——r—

[,

-

@ Uzmanigi pastumiet tintes kasetes aizmuguri ar
noradi “PUSH” I1dz ta nokliksk, tad aizveriet tintes
kasesu vacinu.

M

0 Aparats automatiski parstartés tintes skaititaju.

E// Piezime

« Ja esat nomainijis tintes kaseti, uz LCD ekrana var
paradtties ligums apstiprinat, ka ta ir jauna kasete.
(piem., Did You Change Eﬂ Black?) Katrai
jaunai kasetei spiediet 1 (Yes), lai automatiski
parstartétu tintes skaititaju. Ja ielikta kasete nav
jauna, spiediet 2 (No).

e Ja uz LCD ekrana péc kaseSu nomainas paradas
No Ink Cartridge vai Cannot Detect,
parbaudiet vai esat kaseti kartigi ielicis.



1 BRIDINAJUMS

Ja tinte iek|Ust acTs, izmazgajiet tas ar Gdeni un, ja
nepiecieSams sazinieties ar arstu.

0 UZMANIBU

* Nenemiet tintes kaseti ara no aparata, ja nav
nepiecieSams to nomainit. Ta darot, jis varat
samazinat tintes daudzumu un aparats nezinas
cik 1sti tas veél ir atlicis.

« Jajus notraipat adu vai apgérbu ar tinti, mazgajiet
to ar ziepém vai mazgasanas Iidzekli.

« Ja ieliekot kaseti nepareizaja vieta, jus sajaucat
krasas, péc tas ievietoSanas pareizaja vieta,
vairakas reizes iztiriet drukas galvinu.

» Kad kasete ir attaisita, lieciet to aparata un
izlietojiet to seSu ménesu laika.

« Neméginiet tintes kaseti izjaukt vai pildit, tas var
izraistt tintes izpldSanu no kasetes.

Skenera tiriSana

0 Atvienojiet aparatu no stravas padeves.
Paceliet virsmas parsegu (1). Notiriet skenera
stiklu (2) un balto plastikatu (3) ar nedegosa stikla
tiritaja sameércétu mikstu Skiedras neatstajosu
lupatinu. 1

@ Notiriet ADF balto lentu (1) un stikla malinu (2) ar
nedegosa stikla tirtaja samércétu mikstu Skiedras
neatstajosu lupatinu.

@ Pievienojiet aparatu stravai.

E// Piezime

Kad esat notirijis skenera stikla malinu, parbrauciet
tai pari ar pirkstu, lai parbaudttu vai viss ir notirits. Ja
jatat, ka ir netirs, notiriet to vietu vélreiz. Lai
parbauditu vai tieSam ir notirits, veiciet testa kopiju.

Ja uz skenera stikla Kad skenera stikla

ma_lllrgas ir Petlrums malina ir tira,
vai korekcijas vertikala linija
8kidrums, uz izdrukas pazdd.

paradas vertikala linija
ka redzams attéla.

Drukas galvinas tiriSana

Lai nodrosSinatu labu drukas kvalitati, aparats regulari
tir's drukas galvinu. Ja nepiecieSams, jis tiriSanas
procesu varat veikt art manuali.

TirSana nepiecieSama, ja uz izdrukatajam lapam
paradas horizontalas Iinijas vai tuk$as vietas teksta
vai grafika. Jus varat tirit melno (Black) kaseti
atseviski, krasainas (Yellow, Cyan, Magenta) reizé vai
art visas Cetras krasas kopa.

Drukas galvinas tiriSanas procesa laika tiek patéréts
neliels daudzums tintes.

€@ UZMANIBU

Neaiztieciet drukas galvinu. Tas var izraisit drukas
galvinas bojajumus un tas garantijas zaudéSanu.

€) Spiediet Menu.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Ink Management.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Cleaning.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Black, Colour vai
All. Spiediet OK.
Aparats saks tirtt drukas galvinu. Kad process bls
pabeigts, aparats atgriezisies gaidiSanas rezima.

E// Piezime

Ja drukas galvinu esat tirijis vismaz piecas reizes,
bet drukas kvalitate nav uzlabojusies, sazinieties ar
Brother servisa centru.

Izdrukas kvalitates parbaude

Ja izdrukas paradas balas vai ar stripam, iesp&jams,
ka kada no sprauslam ir aizséréjusi. Jus to varat
parbaudtt, izdrukajot Print Quality Check Sheet
(drukas kvalitates parbaudes lapu).

o Spiediet Menu.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Ink Management.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Test Print.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Print Quality.
Spiediet OK.
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@ Spiediet Colour Start.
Aparats saks Print Quality Check Sheet
drukasanu.
@ Parbaudiet uz lapas eso$o Cetru krasu bloku
kvalitati.
o Uz ekrana paradisies jautajums vai drukas
kvalitate ir OK.
Veiciet kadu no sekojosam darbibam:
® Ja visas linijas ir skaidras un saskatamas,
spiediet 1 (Yes) un ejiet uz 11 soli.
® Ja varat saskattt iztrikstoSanas sikas Inijas
ka redzams attéla, spiediet 2, lai izvélétos No.

@ Uz ekrana paradisies jautajums vai drukas
kvalitate melnajai un 3 krasainajam tintém ir OK.
Spiediet 1 (Yes) vai 2 (No).

LCD ekrana jautas vai vélaties sakt tirisanu.
Spiediet 1 (Yes). Aparats saks tirit drukas
galvinu.

@ Kad tiri$sana ir pabeigta, spiediet Colour Start.
Aparats atkal izdrukas Print Quality Check Sheet.
Atgriezieties pir 6.sola.

m Spiediet Stop/Exit.

@ UZMANIBU

Neaiztieciet drukas galvinu. Tas var izraisit drukas
galvinas bojajumus un tas garantijas zaudésanu.

E// Piezime

Péc tam, kad drukas
galvina ir izirTta,
horizontalas Inijas

Ja drukas galvina
ir aizsergjusi, tad

izdruka izskatisies
sadi. bls pazudusas.

Drukas izlidzinasana
NepiecieSamiba izlidzinat druku var rasties péc

aparata transportésanas, ja druka ir izplddusi vai bala.

@) Spiediet Menu.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Ink Management.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Test Print.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Alignment.
Spiediet OK.

@ Spiediet Mono Start vai Colour Start.
Aparats saks drukat Alignment Check Sheet.
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@ Paternam “A” spiediet to testa drukas ciparu, kam
ir vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).

o Paternam “B” spiediet to testa drukas ciparu, kam
ir vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).
Paternam “C” spiediet to testa drukas ciparu, kam
ir vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).
Paternam “D” spiediet to testa drukas ciparu, kam
ir vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).

@ Spiediet Stop/Exit.



Traucejumu noversana

Kliddu un apkopes pazinojumi

Kladas pazinojums|

lemesls

Darbiba

B&W Print Only
Replace Ink

Viena vai vairdkas krasu tintes
kasetes ir tuksas.

Jus varat lietot aparatu melnbaltaja
reZima vél apméram 4 nedélas
atkariba no izdrukato lapu skaita.
Kameér uz ekrana ir 8is pazinojums,
aparats darbosies sekojosi:

Drukasana

Ja printera draiverT zem Advanced
atzimésiet Grayscale, jis varat
izmantot aparatu ka melnbalto
printeri.

Kopésana

Ja papira tips ir iestatits uz P1ain
Paper vai Inkjet Paper, jUs
varat veikt melnbaltu kopésanu.
Abpuséja kopéSana nav pieejama.
Fakss

Ja papira tips ir iestatits P1ain
Paper vai Inkjet Paper, aparats
sanems un izdrukas faksus
melnbaltus.

Ja papira tips ir iestatits uz Other
Glossy,Brother BP61 vai
Brother BP71, aparats partrauks
jebkadu drukasanu.

Nomainiet tuk$as tintes kasetes.

Ja jus atvienojat aparatu vai iznemat tintes
kaseti, jus vairs nevarat lietot aparatu lidz
neesat nomainijis tuk$o kaseti.

Cannot Detect

Jauna tintes kasete ir ielikta parak
atri, aparats nav to atpazinis.

Iznemiet jauno tintes kaseti un ielieciet to
Ienam Iidz ta nokliksk.

Ja jls neizmantojat Brother orginalo
tintes kaseti, aparats to var neatpazit

Nomainiet tintes kaseti ar Brother orginalo. Ja
klddas pazinojums nepazud, sazinieties ar
Brother servisa centru.

Tintes kasete nav kartigi ielikta.

Iznemiet jauno tintes kaseti un vélreiz ielieciet
to Ienam I1dz ta nokliksk.

Cannot Print
Replace Ink

Viena vai vairakas tintes kasetes ir
tukSas. Aparats partrauks jebkadu
druka8anu. Kamér atmina ir
pieejama, melnbalti faksi tiks
saglabati aparata atmina.

Nomainiet tuksas tintes kasetes.

Comm.Error

Slikta telefona Iinijas kvalitate ir
radijusi probléemas savienojuma

Ja probléma saglabajas, zvaniet telefona
kompanijai un ladziet parbaudtt telefona ITniju.

Connection Fail

JUs méginat poll rezZimu uz aparatu,

kas nav Polled Waiting reZima.

Parbaudiet otra faksa aparata polling
iestatfjumus.
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Kladas pazinojums

lemesls

Darbiba

Cover is Open

Skenera vai ADF vaks nav
pilntba aizverts.

Paceliet skenera vai ADF vaku un tad atkal to
aizveriet.

Tintes kasetes vaks nav kartigi
aizverts.

Kartigi aizveriet tintes kasetes vaku [1dz tas
nokliksk.

Data Remaining

Drukatie dati ir palikusi aparata
atmina.

Spiediet Stop/Exit. Aparats atcels darbu un
iztiris atminu. Mé&giniet drukat vélreiz.

Disconnected

Cita persona vai citas personas
faksa aparats ir partraucis zvanu.

Paméginiet nositit vai sanemt vélreiz.

Document Jam

Dokuments nav kartigi ielikts vai
padots, vai art ADF skanétais
dokuments bijis parak gars.

Skat. ADF izmantoSana.
Skat. lespradis dokuments.

High Temperature

Drukas galvina ir parak sakarsusi

Laujiet aparatam atdzist.

Hub is Unusable

Koncentrators (hub) vai USB
flasatmina ar Hub ir pievienota
pie USB tiesa interfeisa.

Koncentrators (hub) vai USB flESatmina ar Hub
netiek atbalstita. Atvienojiet iekartu no USB tie$a
interfeisa.

Image Too Long

Fotogréafija ir neproporcionala,
tadée| izmainas pievienot nav
iespéjams.

Izvélieties proporcionalu attélu.

Image Too Small.

Izmérs ir parak mazs, lai to
apgrieztu.

Izvélieties lielaku attélu.

Ink Absorber
Full

ST probléma var rasties, ja ir
lietotas neoriginalas Brother
tintes kasetes vai arf, ja kasetes
ir pilditas. Ja drukas galvas
bojajumi radusies $o iemelsu dé|,
garantija nedarbojas.

Sazinieties ar Brother servisa centru.

Ink Absorber
Near Full

Tintes uzsicéj vai parplides
kaste ir gandriz pilna.

Sazinieties ar Brother servisa centru.

Ink Low

Noradita tintes kasete ir gandriz
tuk8a. Ja ir krasains fakss,
aparats jautas vai satit to ka
melnbalto. Ja aparats, kas sita
faksu, spéj to parveidot, tad krasu
fakss tiks izdrukats ka melnbalts.

legadajieties jaunu tintes kaseti. JUs varat
drukat I1dz uz ekrana paradisies Cannot Print

Low Temperature

Drukas galvina ir parak auksta.

Laujiet aparatam uzsilt.

Media Error

levietota atminas karte vai USB
fleSatmina ir vai nu bojata vai
neformatéta, vai arT nav
savietojama ar aparatu.

Paméginiet ielikt atminas karti atkartoti. Ja klida
nepazid, parbaudiet media draiveri, ieliekot tant
citu karti, kuru jas zinat darbojamies.

Media is Full.

Jisu izmantota atminas karte vai
USB fleSatmina jau satur 999
failus.

Aparats var saglabat atminas karté vai USB
fleSatmina tikai tad, ja ta satur mazak par 999
failiem. Mégniet izdzést kadu no failiem, lai
atbrivotu vietu. Méginiet vélreiz.

No File

levietota atminas karte vai USB
flaSatmina nesatur .JPG failu.

levietojiet pareizo atminas karti vai USB
flasatminu.

No Ink Cartridge

Tintes kasete nav kartigi ielikta.

Iznemiet tintes kaseti un IEnam to ielieciet I1dz
ta nokliksk.
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Kladas pazinojums

lemesls

Darbiba

No Paper Fed

Aparata ir beidzies papirs vai art
tas nav kartigi ielikts papira
padeves lade.

lelieciet papiru papira padeves ladé un spiediet
Mono Start vai Colour Start.

vai
Iznemiet papiru un ielieciet to vélreiz, tad
spiediet Mono Start vai Colour Start.

Papirs ir iespridis aparata.

Iznemiet papiru. Skat. Saspridusi druka vai
papirs.

Ja 8is kludas pazinojums biezi paradas veicot
abpuséju kopéSanu vai drukasanu, papira
padeves rullisi var bat notraiptti ar tinti.
Notiriet tos.

Papira putekl|i ir pielipusi papira
pacéljrulliSu virsmai un paira
padeves rulliSu aizmuguré.

Notiriet papira pacélajruliSus un papira padeves
rullidus.

Nav kartigi aizvérts Jam Clear
Cover (vaks aparata aizmuguré).

Parbaudiet vai tas ir kartigi aizvérts abas puseés.
Skat. Saspradusi druka vai papirs.

Papirs manuéalaja padevé nebija
nocentréts.

Iznemiet papiru un ielieciet to manualas padeves
centra, tad spiediet Mono Start vai Colour Start.

No Response/Busy

Numurs uz kuru zvanat neatbild
vai ir aiznemts.

Parbaudiet numuru un zvaniet vélreiz.

Not Registered

JUs méginat uzgriezt One Touch
vai Speed Dial numuru, kas nav
ieprogrammeéts.

leprogrammeéjiet One Touch vai Speed Dial
numuru.

Out of Memory

Aparata atmina ir pilna.

Kopésana ir procesa
Spiediet Stop/Exit un pagaidiet I1dz darbibas,
kas ir procesa, beidzas, tad méginiet vélreiz.

Jusu izmantotaja atminas karté
vai USB fleSatmina nav pietiekami
daudz brivas vietas, lai ieskanétu
dokumentu.

Izdzésiet no atminas kartes vai USB fleSatminas
neizmantotos failus, lai atbrivotu vietu un
meéginiet vélreiz.

Out of Fax
Memory

Faksa atmina ir pilna.

Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

" |zdzésiet datus no atminas. Lai iegitu papildus
atminu, jds varat izslégt Memory Receive
(sanems$ana atmina).

v [zdruk3jiet atmina esoSos faksus.

Paper Jam (Front)

Aparata ir iespridis papirs.

Iznemiet papiru sekojot soliem nodala Papirs
iespridis aparata priekSpusé.

Parliecinieties, ka papira garuma atbalsta
malinas ir pielagotas pareizajam papira izméram.

Paper Jam(Front,
Rear)

Aparata ir iesprudis papirs.

Iznemiet papiru sekojot soliem nodala Papirs
iespradis aparata priekSpusé un aizmuguré.
Parliecinieties, ka papira garuma atbalsta
malinas ir pielagotas pareizajam papira izméram.

Manualaja padeve vienlaicigi bija
ievietotas vairakas lapas.

VAI
Papirs tika ielikts manualaja
padeveé pirms vél uz LCD ekrana
paradijas pazinojums Put
paper in Manual Feed
Slot Then Press Start.

Manualaja padeveé vienlaicigi lieciet tikai pa viena
lapai. Pirms liekat nakamo lapu pagaidiet lldz uz
LCD ekrana paradas pazinojums Put paper

in Manual Feed Slot Then Press Start.
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Kludas pazinojums

lemesls

Darbiba

Izvelciet iespriduso papiru, skat., Papirs ir

Paper Jam (Rear)|Papirs iesprudis aparata.
iespradis aparata aizmuguré.
Parliecinieties, ka papira garuma atbalsta
malinas ir pielagotas pareizajam papira izméram.
Neizvelciet papira ladi, ja izmantojat A5 vai
mazaka izméra papiru.
Papira putekli ir pielipusi papira |Notiriet papira pacélajruliSus un papira padeves
pacéldjrullidu virsmai un paira rulliSus.
padeves rulliSu aizmuguré.
Unable to Clean XX |Aparatam ir mehaniska probléma. Atveriet skanera parsegu un iznemiet
Unable to Init.xX vai nepiederosos objektus. Ja klidas pazinojums
Unable to Print XX |Aparata ir nepiederoSs objekts, | nepazld, atvienojiet aparatu no stravas padeves
Unable to Scan XX |piem., saspraude vai papira uz vairakdm minatém un atkal pievienojiet stravai.

gabalins.

(Fakss var bt izslégts I1dz 24 stundam
nezaudéjot atmina esoSos faksus.)

Unusable Device
Disconnect device|
from front connect
or & turn machine
off & then on

USB tieSajam interfeisam ir
pievienota bojata iekarta.

Atvienojiet iekartu no USB tie$a interfeisa, tad
spiediet On/Iff, lai izslégtu aparatu un tad
vélreiz, lai ieslégtu.

Unusable Device
Please Disconnect]
USB Device.

USB tieSajam interfeisam ir
pievienota USB iekarta vai USB
flasatmina, kas netiek atbalstita.

Atvienojiet iekartu no USB tie$a interfeisa.

Wrong Ink Color

Melnas tintes kasetes vieta ir
ielikta krasaina tintes kasete.

lelieciet tintes kasetes pareizajas vietas.

Wrong Paper Size

Papira izméra iestatijums
neatbilsts papiram papira ladé.
Vai, jis neesat iestatijis papira
atbalsta malinas atbilstoSi papira
izméra indikatoriem.

1 Parliecinieties, ka jlsu izvélétais papira izmérs
atbilst papira izméram papira lade.

2 Parliecinieties, ka papiru papira ladé esat
ielicis Portrait pozicija ka paradits uz lades.

3 Kad esat parbaudijis iepriek$ minétas
pozicijas, spiediet Mono Start vai Colour
Start, lai turpinatu drukasanu.

Wrong Tray
Setting
(MFC-J6710DW)

Aparata Paper Size un Tray Use
iestatTjumi nesakrit ar 1adé esosa
papira izméru.

1 Spiediet Tray Setting un iestatiet attiecigos
parametrus atbilstoSi papira Iadé esoSajam
papiram.

2 Kad esat parbaudijis Paper Size un Tray
Use iestatijumus, spiediet A vai ¥, lai
izvélétos Restart Printing un spiediet
OK, lai turpinatu drukasanu.
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Kladas animacija

Kludas animacija soli pa solim parada ko darit, kad ir
iespradis papirs. Jus varat virzities pa soliem sava
tempa, nospiezot P, lai apskatitu nakamo solivai <« lai

atgrieztos pie iepriek$&ja sola.

Faksu vai Fax Journal zinojuma
parsutiSsana
Jauz LCD ekranaparadas:

m Unable to Clean XX

®m Unable to Init.XX

B Unable to Print XX

® Unable to Scan XX

lesakam jums parsatit faksus uz citu faksa aparatu vai
uzjasu datoru.

Jus varat parsatitari Fax Journal zinojumu, lai
apskatitu vaiir kadifaksi, ko nepiecieSams parsatit.

Faksu parsitiSana uz citu aparatu

Ja jis neesat iestatijis savu Station ID, jis nevarat
ieiet faksa parsitiSanas rezima.

0 Spiediet Stop/Exit, lai 1slaicigi partrauktu kladu.
9 Spiediet Menu.
@ Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Service.
Spiediet OK.
@) Svicdiet A vai ¥, lai izvélétos Data Transfer.
Spiediet OK.
@ Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Fax Transfer.
Spiediet OK.
@ Veiciet kadu no sekojoSam darbibam:
® Ja uz LCD ekrana redzams No Data, aparata
atmina nav faksu. Spiediet Stop/Exit.
m levadiet faksa numuru uz kuru faksi tiks
parsatiti.
@) Spiediet Mono Start.

Faksu parsitiSana uz datoru

o Spiediet Stop/Exit, lai Tslaicigi partrauktu k|Gdu.

9 Parliecinieties, ka esat datora ieinstaléjis MLF-Pro
Suite, tad aktiviz€jiet datora PC Fax Receiving.

@ Parliecinieties, ka esat aparata iestatijis PC Fax

Receive. Ja, PC Fax Receive aktivizéSanas laika

aparata atmina ir faksi, LCD ekrana paradisies

jautajums vai vélaties parsatit faksus uz datoru.
9 Veiciet kddu no sekojoSam darbibam:

B L ai parsutitu visus faksus uz datoru, spiediet 1.
Jums jautas vai vélaties faksus art izdrukat
(backup print).

B | ai izietu un atstatu faksus atmina, spiediet 2.

@ Spiediet Stop Exit.

Faksa zurnala parsatiSana uz citu aparatu

Ja jus neesat iestatijis savu Station ID, jis nevarat
ieiet faksa parsatiSanas rezima.
0 Spiediet Stop/Exit, lai Tslaicigi partrauktu k|adu.
9 Spiediet Menu.
© spicdict A vai ¥, lai izvélatos service.
Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Data Transfer.
6 Spiediet OK.
Spiediet & vai ¥, lai izvélétos Report Trans..
Spiediet OK.
@ levadiet faksa numuru uz kuru faksa zurnalu
parsatrt.
o Spiediet Mono Start.

lesprudis dokuments

Dokuments var iesprast, ja tas nav kartigi ielikts vai ir
parak gars.

o Iznemiet visu neiespraduso papiru no ADF.

@ Atveriet ADF vaku (1) vai paceliet dokumentu
vaku (2).

9 Velciet iespraduso papiru uz augsu un pa labi.

@ Aizveriet ADF vai dokumentu vaku.
@ spicdiet Stop/Exit.
E// Piezime

Lai izvairitos no turpméakas dokumentu iespriSanas,
kartigi aizveriet ADF uzspiezot tam pa vidu.

Mazu iesprudusu dokumentu iznemsana

0 Paceliet dokumentu vaku.
9 lestumiet cieta papira strémeli ADF, pieméram,
kartona, lai izstumtu mazus papira gabalinus.

@ Aizveriet dokumentu vaku.
@) Spiediet Stop/Exit.
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Sasprudusi druka vai papirs

Iznemiet saspriduso papiru no aparata atkariba no t3,
kur tas ir iesprudis.

Papirs iesprudis aparata priekSpusé
Ja uz LCD ekrana redzams Paper Jam (Front):

o Atvienojiet aparatu no stravas padeves.
@ Izvelciet papira padeves ladi (1) no aparata.

@ Paceliet Jam Clear atloku un iznemiet
iespriduso papiru.

E// Piezime
Parliecinieties, ka izvelkat papira atbalstu I1dz tas
nokliksk.

@ Pievienojiet aparatu stravai.

Papirs iesprudis aparata aizmugurée
Ja uz LCD ekrana redzams Paper Jam (Rear):

o Atvienojiet aparatu no stravas padeves.

K// Piezime
Iznemiet papiru no manualas padeves un aizveriet to.

9 Atveriet Jam Clear Cover (1), kas atrodas aparata
aizmugureé.

9 Aizveriet Jam Clear Cover. Parliecinieties, ka tas
ir kartigi aizverts.

@ Pievienojiet aparatu stravai.

Papirs iesprudis aparata priekSpusé un
aizmugure
Ja uz LCD ekrana redzams Paper Jam (Front, Rear):

o Atvienojiet aparatu no stravas padeves.
D o
Piezime
Iznemiet papiru no manualas padeves un aizveriet to.

Izvelciet papira ladi Tray#1 (1), tad Tray#2
(MFC-J6710DW) pilntba no aparata.




e Aizveriet Jam Clear Cover. Parliecinieties, ka tas
ir kartigi aizvérts.

@) |clieciet abas (Tray#1 un Tray#2) papira lades
atpakal aparata.

Ar abam rokam paceliet skenera vaku (1) un
nostipriniet atvérta pozicija. Parbaudiet vai
aparata stdros nav palicis iespridis papirs.

! SVARIGI

« Ja papirs ir iespradis zem drukas galvinas,
atvienojiet aparatu no stravas padeves, tad pavirziet
drukas galvinu, lai iznpemtu iespriduso papiru.

» Ja drukas galvina atrodas labaja star ka paradits
attela, jus nevarat to pavirzit. Atvienojiet un atkal
pievienojiet stravas vadu. Turiet nospiestu Stop/Exit
taustinu I1dz drukas galvina pavirzas uz vidu. Tad
atvienojiet aparatu no stavas padeves un iznemiet
papiru.

* Ja tinte nok|lst uz jisu adas, nekavéjoties
nomazgaijiet to ar ziepém un lielu daudzumu tdens.
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@ Nospiezot Scanner Cover Support (1) (skenera A UZMAN]BU

vaka atbalstu), uzmanigi aizveriet skenera vaku.

Uzmanieties, lai nesaspiestu pirkstus zem skenera
vaka.

Vienmeér izmantojiet speciali satverSanai paredzétas
vietas aparata sanos.

Piezime

Parliecinieties, ka izvelkat papira atbalstu I1dz tas
nokliksk.

m Atvienojiet un atkal pievienojiet stravas vadu.

Traucéjumu novérsana

Ja jums rodas problémas ar jusu aparatu

Drukasana

Problema

leteikumi

Nav izdrukas

Parbaudiet interfeisa vada vai bezvadu savienojumu gan aparata, gan datora.

Parliecinieties, ka aparats ir pieslégts stravas padevei un On/Off taustins ir ieslégts.

Parbaudiet vai LCD ekrans neuzrada k|Gdas pazinojumu.

Viena vai vairakas tintes kasetes ir tukSas.

Ja uz LCD ekrana paradas Cannot Print un Replace Ink, nomainiet tintes.

Parbaudiet vai ir ieinstaléts un izvéléts pareizais printera draiveris.

Parliecinieties, ka aparats ir pieslégts. Spiediet Start, tad Printers and Faxes, Brother
MFC-XXXX (kur XXXX ir jdsu modela numurs) un parliecinieties, ka Use Printer Offline ir
neatkekséts.

Kad drukajot izvélaties iestatljumus Print Odd Pages un Print Even Pages, datora var paradrities
klGdas pazinojums brid1, kad aparats procesa laika ietur pauzi. Pazinojums pazudis tiklidz
aparats atsaks drukasanu.

Vaja izdrukas
kvalitate

Parbaudiet izdrukas kvalitati.

Parliecinieties, ka printera draivera un papira tipa iestatijumi izvélné atbilst jisu lietotajam papira
tipam.

Parliecinieties, ka jusu tintes kasetes ir svaigas. Tinte var aizséréties, ja:

* Tintes kasetes deriguma termins ir iztecéjis. (Ja kasete tiek glabata tas originalaja iepakojuma,
tad deriguma termins$ ir apméram 2 gadi)

* Tintes kasete jlsu aparata ir bijusi vairak ka 6 ménesus.

« Tintes kasete nebija pietiekami labi glabata pirms lietoSanas.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Paméginiet lietot kadu no ieteiktajiem papira tipiem.

leteicama vide jasu aparatam ir no 20° lidz 33°C.

Teksta vai grafikos
paradas baltas
horizontalas Iinijas

Notiriet drukas galvinu.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Paméginiet lietot kadu no ieteiktajiem papira tipiem.

Aparats druka
baltas lapas

Notiriet drukas galvinu.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Linijas un burti ir
neskaidri.

Parbaudiet drukas izlidzinajumu.




Drukasana

Probléma

leteikumi

Izdrukatais teksts
vai attéli ir Skibi.

Parliecinieties, ka papirs ir pareizi ielikts papira 1adé un papira sanu ierobezotajs ir novietots
pareizi.

Parliecinieties, ka aizmugures vaks (Jam Clear Cover) ir kartigi aizvérts.

Izdrukas augsa
vida ir traips

Parbaudiet vai papirs nav parak biezs vai vilnains.

Izdrukas labaja vai
kreisaja start ir traips

Parbaudiet vai papirs nav vilnains, kad ar Print Odd Pages vai Print Even Pages
iestatijumiem, drukajat uz papira otras puses.

Izdruka iznak netira
vai izskatas, ka ir
iztecéjusi tinte

Parliecinieties, ka izmantojat piemérotu papira tipu. Neaiztieciet papiru pirms tinte nav izZuvusi.

Ja jis izmantojat foto papiru, parliecinieties, ka esat iestatijis pareizo papira tipu. Ja fotografiju
drukajat no datora, printera draivera Basic komandkarté iestatiet Media Type (papira tipu).

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Traipi paradas lapas
otra puseé vai lapas
apaksa

Parbaudiet vai drukas plate nav netira ar tinti.

Parliecinieties, ka lietojat papira atbalsta atloku.

Parliecinieties, ka izmantojat originalas Brother Innobella tintes.

Uz lapas tiek
drukatas blivas

Parbaudiet Reverse Order (pretéja seciba) printera draivera Basic komandkarté.

[Tnijas
Izdrukas ir Printera draivera Advanced komandkarté uzklikSkiniet uz Colour Settings, tad iznemiet keksi
krunkainas no Bi-Directional Printing.

Nevar veikt 'Page
Layout' drukasanu

Parbaudiet vai papira izméra iestatfjumi attiecigaja programma un printera draiverT ir vienadi.

Drukasanas atrums
ir parak lens

Pameéginiet izmaintt printera draivera iestatljumus. Augstakai drukasanas kvalitatei ir
nepiecieSams ilgaks datu apstrades, parsatiS$anas un drukasanas laiks. Paméginiet citus
printera draivera Advanced komandkarté esoSos kvalitates iestatljumus. Ka arT zem Colour
Settings iznemiet keksi no Colour Enhancement.

Izslédziet bezrobezas iespéju. Bezrobezas drukasana ir IEnaka neka parasta.

Krasu pastiprinasana
nedarbojas pareizi

Ja attiecigaja lietotajprogramma attéls nav pilnkrasu (t.i.256 krasu), tad krasu
pastiprinasana (Colour Enhancement) nedarbosies. Ar krasu pastiprinaSanas funkciju
izmantojiet vismaz 24 bitu krasu datus.

Foto papirs netiek
kartigi panemts no
lades

Kad drukajat uz Brother foto papira, ielieciet 1adé vienu lieku foto papira lapu. Sim
nolikam papira iepakojuma ir ielikta viena papildus lapa.

Notiriet papira pacélajrulli.

Aparats vienlaicigi
nem vairakas lapas

Parliecinieties, ka papirs papira lade ir ievietots pareizi.

Parliecinieties vai papira ladé vienalicigi nav ielikti vairaku veidu un izméru papiri.

lespriidis papirs

Parliecinieties, ka papira atbalsta malinas ir pielagotas precizi papira izméram. Neizvelciet
papira ladi, ja izmantojat A5 vai mazaka formata papiru.

Papirs iesprist, ja
veicat abpuséju
kopéSanu vai
drukasanu.

Izmantojiet kadu pretiespriSanas iestatijumiem Dx1 vai DX2.

Ja, izmantojot abpuséjo kopéSanu vai drukasanu, papirs biezi sprist,
iespéjams, papira padeves rullisi ir notraiptti ar tinti. Notiriet tos.
(Skat.Papira padeves rullidu tiriSana)

Izdrukatas lapas
netiek lidzeni
sakartotas

Parliecinieties, ka jus izmantojat papira atbalsta atloku.

Aparats nedruka no
Adobe llustrator.

Paméginiet samazinat drukas izSkirtspé&ju.
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Sanemto faksu izdrukasana

Probléma

leteikumi

Sabiezinats teksts un

pari lapai baltas Iinijas
vai teksts lapas augs$a
un apaksa ir nogriezts

lespéjams ir slikts savienojums dél trauc&jumiem telefona Inija. Paltdziet, lai nosata jums
faksu vélreiz.

Sanemot faksu
paradas melnas
vertikalas ITnijas

Satitaja skeneris, iespé&jams, ir netirs. Palldziet satitaju uztaistt kopiju, lai redzétu vai
probléma ir vina aparata. Paméginiet sanemt faksu no cita aparata.

Sanemot krasainu
dokumentu, fakss
druka tikai melnbaltu

Nomainiet tuk$as vai gandriz tuksas krasu kasetes, tad palQdziet dokumentu atsutit vélreiz.

Teksts lapas malas ir
nogriezts vai viena
lapa ir sadalita uz
divam lapam

leslédziet Auto Reduction.

Telefona ITnija vai savienojums

Problema

leteikumi

Nevar savienoties
(nav savienojuma
signala)

Parliecinieties, ka aparats ir pieslégts stravai un ir ieslégts.

Parbaudiet visus vadu savienojumus.

Izmainiet Tone/Pulse iestatijumu.

Paceliet aréjo telefona klausuli un klausieties savienojuma signalu. Ja signala nav, sazinieties
ar telefona kompanija, lai ta parbauda Imiju.

Aparats neatbild uz
zvanu

Parliecinieties, ka aparats ir jusu iestatijumiem atbilsto§a sanem$anas rezima.
Parbaudiet savieno$anas signalu. Ja iesp&jams, piezvaniet savam aparatam, lai
dzirdétu ta atbildi. Ja joprojam nav atbildes, parbaudiet telefona vada savienojumu.
Ja aparats nezvana sanemot zvanu, lldziet lai telefona kompanija parbauda ITniju.

Sanemot faksus

Probléma

leteikumi

Nevar sanemt faksu

Ja jUs pievienojat aparatu PBX vai ISDN, Telefone Line Type izvélnes iestatijumu iestatiet uz
jasu telefona tipu.

Faksu sutot

Problema

leteikumi

Nevar nosatit faksu

Parbaudiet visus vadu savienojumus.

Parliecinieties, ka Fax | @ | taustins deg.

Paltdziet, lai sanéméjs parbauda vai vina aparéata ir papirs.

Izdrukajiet Transmission Verification Report (faksa transmisijas atskaiti) un parbaudiet vai nav
kladas pazinojums.

Faksa transmisijas
atskaite uzrada
'RESULT : ERROR'

Linija iesp&jams ir Tslaicigi trok$ni. Paméginiet nosdtit faksu vélreiz. Ja jis shtat faksu no
datora un atskaité sanemat 'RESULT : ERROR', jisu aparatam, iesp&jams, ir pilna atmina. Lai
iegltu papildus atminu jds varat izslégt Memory Receive, izdrukat atmina esosos faksus vai
atcelt Dleyed Fax vai Polling Job. Ja probléma nepazid, IGdziet telefona kompanijai parbaudtt
[Tniju.

Ja jums bieZi ir transmisijas kludas dé| trauc&jumiem telefona linija, paméginiet nomainit
Compatibility iestatljumu uz Basic (for VoIP).

Ja jus pievienojat aparatu PBX vai ISDN, Telefone Line Type izvélnes iestatijumu iestatiet uz
jasu telefona tipu.

Slikta dokumenta
nosatiSanas kvalitate

Paméginiet nomainit iz8kirtspéju uz Fine vai S. Fine. Izgatavojiet kopiju, lai parbauditu
aparata skenera darbibu. Ja kopijas kvalitate nav laba, notiriet skeneri.

Satot paradas melnas
vertikalas lTnijas

Ja kopijai ir tada pati probléma, notiriet skeneri, jo melnas Iinijas parasti rada netira
skenera stikla malina.




lenakos$o zvanu partversana

Probléma

leteikumi

Aparats 'dzird' skanu
ka CNG signalu

Ja Fax Detect (faksa noteik§ana) ir aktivizéta (On), jlsu aparats signalus uztver jatigak. Tas,
ITnija eso8as skanas (piem., maziku), var interpretét ka faksa signalu un atbildét uz to ar faksa
sanemsanas signaliem. Atslédziet ar Stop/Exit. Lai izvairitos no $adas problémas, iestatiet
Fax Detect uz Off.

Faksa zvana
nosutiSana uz aparatu

Ja esat atbildgjis ar aréjo vai papildus telefonu, spiediet jisu Remote Activation Code
(rOpnicas iestatljums ir ¥ 51). Ja esat atbildgjis ar aréjo telefonu, spiediet Start, lai sanemtu
faksu. Kad jasu aparats atbild, nolieciet klausuli.

Cltas iespéjas uz
vienas lTnijas

Ja uz tas pasas Inijas, kur atrodas jlsu aparats ir arT Call Waiting (zvanu gaidisana), Call
Waiting/Caller ID, signalizacija vai kada cita papildus iespé&ja, var rasties problémas faksus
sanemot un nosutot.

Kopésanas problémas

Probléma

leteikumi

Nevar nokopét

Parliecinieties, ka deg Copy| El " taustins.

Izmantojot ADF ir
slikta kopijas kvalitate.

Pameéginiet izmantot skenera stiklu.

Uz kopijam paradas
melna vertikala stripa.

Melnas vertikalas ITnijas parasti izraisa uz skenera stikla malinas esoSi
netfrumi vai korekcijas Skidrums. Notiriet skenera stikla malinu.

Nedarbojas Fit to Page)

Parliecinieties, ka originals nav saskiebies. Nolieciet to taisni un méginiet vélreiz.

Skenésanas probl

emas

Probléma

leteikumi

Skenésanas laika
paradas TWAIN vai
WIA kltda. (Windows)

Parliecinieties, ka Brother TWAIN vai WIA draiveris ir izvéléts ka primarais avots. Pieméram,
PaperPort™ 12SE ar OCR uzklik$kiniet File, Scan or Get Photo un spiediet Select, lai
izvélétos Brother TWAIN/WIA draiveri.

Skenésanas laika
paradas TWAIN vai
ICA klGda. (Macintosh),

Parliecinieties, ka Brother TWAIN draiveris ir izvéléts ka primarais avots. Zem PageManager
spiediet File, Select Source, Twain un izvélieties Brother TWAIN draiveri.
Mac OS X10.6x lietotaji dokumentus var skanét arT izmantojot ICA Scanner draiveri.

Izmantojot ADF ir slikts
skenéSanas rezultats.

Paméginiet izmantot skenera stiklu.

OCR nedarbojas.

Paméginiet palielinat skenera iz8kirtspgju.
(Macintosh lietotajiem) Pirms lietoSanas jabat uzinstalétam Presto! PageManager.

Programmatiiras problémas

Probléma

leteikumi

Nevar ieinstalét
programmataru vai
drukat

(Windows lietotajiem) No CD diska palaidiet Repair MFL-Pro Suite programmu. St
programma salabos un parinstalés programmataru.

'‘Device Busy'

Parliecinieties, ka uz LCD ekrana neuzradas kludas pazinojums.

Nevar izdrukat attélus
no FaceFilter Studio

Lai varétu izmantot FaceFilter Studio, no komplektacija Iidzi nakosa diska, jums jauzinstalé
FaceFilter Studio programma.

Pirms pirmo reizi sakat FaceFilter Studio, parliecinieties, ka aparats ir ieslégts un pievienots
datoram. Tas laus jums pieklat visam FaceFilter Studio funkcijam.
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PhotoCapture Center™ problémas

Probléema leteikumi

Removable Disk 1 Vai esat ieinstalé&jis Windows®2000 jaunos failus (update). Ja né,tad:
(atminas karte) 1) atvienojiet USB kabeli

nedarbojas pareizi 2) ieinstaléjiet Windows® 2000 jaunos failus izmantojot kadu no metodém:.

= |nstaléjiet MFL-Pro Suite no CD diska.
= |einstalgjiet jaunako servisa paku no Microsoft Web lapas.
3) péc datora restartéSanas pagaidiet 1 mindti un tikai tad pievienojiet USB kabeli
2 lznemiet atminas karti vai USB fleSatminu un ielieciet to atkal atpakal.
3 Ja esat méginajis ‘Eject’ no Windows ® loga, pirms turpiniet iznemiet atminas karti vai USB
fleSatminu.
4 Ja atminas kartes vai USB flaSatminas iznems$anas laika paradas k|Gdas pazinojums, tas
nozimé, ka notiek atminas kartes nolasi$ana. Pagaidiet bridi un méginiet vélreiz.
5 Ja nekas no iepriek8minéta nedarbojas, izslédziet datoru un aparéatu, tad ieslédziet tos
atpakal. (jums bUs jaatvieno stravas padeves vads, lai to izslégtu)

Nevar piek|at Parliecinieties, ka esat ievietojis atminas karti vai USB fleSatminu pareizaja atveré.
Removable Disk no
Desktop ikonas.

Izdrukajot iztrakst Parliecinieties, ka Borderless Printing un Cropping ir izslégti.
dala no attéla

Network (tikla) probléemas

Probléma leteikumi

Nedruka tikla Parliecinieties,ka aparats ir ieslégts un atrodas online un Ready reZima. lzdrukajiet Network
Configuration sarakstu un parbaudiet patreizéjos uz lapas izdrukatos Network iestatljumus.
Atkartoti pievienojiet LAN vadu koncentratoram (hub), lai parliecinatos, ka vadu un tikla
savienojumi ir kartiba. Ja iesp&jams, pievienojiet aparatu citam jasu koncentratora (hub)
portam izmantojot citu vadu. Ja savienojums ir kartiba, aparats uz 2 sek. uzradda LAN

Active.
Tikla skanéSanas (Windows® lietotajiem) Nepiecie$ams konfigurét Security/Firewall programmatiru, lai varétu
iespéja nedarbojas veikt tikla skanéSanu. Lai pievienotu portu 54925, ievadiet sekojoSo informaciju:

Name: ierakstiet jebkuru apzimé&jumu, piem., Brother NetScan.

Port numurs: 54925

Protocol: izvélieties UDP

(Macintosh lietotajiem) Atkartoti izvéleties jisu aparatu zem Device Selector, kas atrodas
Macintosh HD/ Library/ Printers/ Brother/ Utilities/ DeviceSelector, vai no modelu
saraksta zem ControlCenter2.

Tikla PC-Fax Receive | (Windows ® lietotajiem) Nepieciesams konfigurét Security/Firewall programmatru, lai varétu
(sanems$ana datora) | veikt PC-FAX Rx. Lai pievienotu portu 54926, ievadiet sekojoso informaciju:

iespéja nedarbojas Name: ierakstiet jebkuru apziméjumu, piem., Brother PC-FAX Rx.

Port numurs: 54926

Protocol: izvélieties UDP

Brother programmu  |(Windows ® lietotajiem) Ja jiisu dro§ibas programma izmet bridinajuma pazinojumu MF-Pro
nevar uzinstalét Suite instalacijas laika, lauijiet tiklapieeju attiecigdm programmam.

(Macintosh lietotajiem) Ja jds antivirusa programma izmantojat firewall funkciju, Tslaicigi
atslédziet to, tad instal€jiet Brother programmu.

Nevar pievienot Meklgjiet problému izmantojot WLAN Report.
bezvadu tiklu Spiediet Menu taustinu, izvélieties Print Reports un spiediet OK. Izvélieties WLAN Report.
Tikla iestatljumu Spiediet Menu taustinu, izvélieties Network, tad spiediet OK. Izvélieties Network Reset.

LparstartésSana”




Savienosanas signalanoteikSana

Kad sitat faksu automatiski, jisu aparats gaidTs noteiktu
laiku pirms saks uzgriezt numuru. Nomainot Dial Tone
iestatljumu uz Detection, aparats saks savienojumu
tiklidz tas nosaka savienoSanas signalu. Tas |auj ietaupit
mazlietlaika, ja fakss tiek satits uz vairakiem dazadiem
numuriem. Ja, péctam, kad esatizmainijis iestatijumu,
jums sakas problémas ar savienoSanos, nomainiet
atpakal uzripnicasiestatijumuNo Detection.
€ Spiediet Menu.
@ SpiedietAvaiV , lai izvélétos Initial Setup.
Spiediet OK.
@ Spiediet AvaiV , lai izvélétos Dial Tone.
9 Spiediet « vai P, lai izvélétos Detection vai
No Detection. Spiediet OK.
@ spiediet Stop/Exit.

Traucéjumitelefonalinija

Jajumsirproblémas ar faksu nosatiSanu vai sanemsanu
un pariemeslu, iesp€jams, ir traucéjumitelefona Inija,
jus varatizmainit savienojamibas iestatijumu, kas
samazina modéma atrumu

€ Spiediet Menu.
@ SpiedietAvaiV , lai izvélétos Initial Setup.
Spiediet OK.
@ Spiediet AvaiV | lai izvélétos Compatibility.
9 Spiediet « vai P, lai izvélétos High, Normal vai
Basic (for VoIP).
®Basic (for VoIP)samazina modéma
atrumu 1dz 9600 bps. Ja trauc&jumi
telefona Imija ir labojama probléma, So
iestatijumu jus varat izmantot tikai kad tas
nepiecieSams.
m Normal iestata modéma atrumu uz
14400 bps.
m High palielina modéma atrumu lidz
33600 bps (rdpnicas iestatijums).
Spiediet OK.

@ Spiediet Stop/Exit.

Teksta ievadiSana

Uz lielakas dalas taustinu ir tris vai Cetri burti. Uz 0, #
un | nav burtu, jo Sie taustini tiek izmantoti specialo
burtu ievadisanai. Nospiezot attiecigo taustinu atkartoti,
jus varat piek|at nepiecieSamajam burtam.

AtstarpesievadiSsana

Lai ievadrttu atstarpi faksa numura, spiediet p vienreiz.
Lai ievadrttu atstarpi starp vardiem P spiediet divas
reizes.

Klidu laboSana

Ja vélaties izlabot nepareizi ievaditu burtu, spiediet <«
vai P>, lai pavirzitu kursoru zem nepareiza burta. Tad
speidiet Clear. levadiet pareizo burtu. TieSi tapat jas
varat ievietot burtu starp burtiem.

Burtu atkartoSana

Ja nepiecieSams ievadit burtu, kas ir uz ta pasa
taustina, kur iepriek$€jais burts, spiediet », lai
pavirzitu kursoru pa labi pirms ievadat burtu.

Specialie burti un simboli

Atkartoti spiediet | , # vai 0 I1dz paradas jums
nepiecieSamais burts vai simbols.

Spiediet | (atstarpe) ' "#$ % & ()| +,-./m
Spiediet# :;<=>?@[]1"_
Spiediet0 AEOUACEEDO
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Drosiba un likumiba

Aparata vietas izvele

Novietojiet aparatu uz lidzenas, stabilas virsmas, kas nevibré un ir pasargata no triecieniem.
Novietojiet aparatu telefona ligzdas un standarta elektribas ligzdas tuvuma. Izvélieties vietu, kur vidéja temperatira
ir robezas starp 10°un 35°C.

! BRIDINAJUMS

Nenovietojiet aparatu radiatoru, kondicionieru, saldéjamo iekartu, medicinisko iekartu, kimikaliju vai
dudens tuvuma.

Nepievienojiet aparatu kontaktligzdai, kas ir viena kédeé ar lielam iekartam vai tehniku, kas var radit
stravas padeves parravumu.

€@ uzmanisu

* Nenovietojiet aparatu vieta, kur ir aktiva kustiba.

* Nenovietojiet aparatu uz paklaja.

o Nepaklaujiet aparatu tieSiem saules stariem, parmérigam karstumam, mitrumam vai putekliem.
« Nepievienojiet aparatu kontaktligzdai, kuru var kontrolét ar sienas slédzi vai automatisko taimeri.
o Stravas padeves partraukSana var izdzést informaciju, kas ir aparata atmina.

« lzvairieties no traucéjoSiem avotiem, tadiem ka citi radio telefoni vai skalruni.

« Nenovietojiet aparatu uz slipas virsmas. Tas var izraistt tintes iz§|akSanos un radit aparata iekS€jos bojajumus.

ES direktiva 2002/96/EC un EN50419

e

Tikai Eiropas savieniba

ST iekarta ir markéta ar augstak redzamo simbolu. Tas nozimé, ka péc aparata nokalpo$anas, tas ir janodod Tpasa
savakSanas punkta, nevis jaizmet kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Tas dos lielu ieguldijumu vides aizsardziba.
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! BRIDINAJUMS

Aparata iekSpusé atrodas augstsprieguma elektrodi. Pirms aparata iekSpuses tirisanas, parliecinieties, ka
esat atvienojis telefona vadu, tad stravas padeves vadu no kontaktligzdas. Sada darbiba novérsTs

elektroSoka iesp&jamibu.
,"ps ?

A Nenemiet kontaktdak$u ar mitram rokam. Sada darbiba var izsaukt elektrooku.

A Neraujiet aiz elektribas vada vidusdalas. Tas var izraisit elektroSoku.

A Lai izvairTtos no traumam, nelieciet rokas uz aparata malas zem panela vaka vai zem skenera vaka.
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Lai nesavainotots, neaiztieciet attéla iekrasotos laukumus.

Neaiztieciet skarienjatigo ekranu talit péc aparata pieslégSanas stravai vai ieslégSanas. Tas var izraistt
klddas pazinojumu.

Aparata iekSpuses vai arpuses tiriSanai neizmantojiet viegli uzliesmojosus tiriSanas [1dzek|us, jebkadus
aerosolus. Sada darbiba var izraisit ugunsgréku vai elektroSoku.

Ja aparats parak stipri uzkarst, sak dimot vai izdala spécigas smakas, nekavéjoties izslédziet to un
atvienojiet no kontaktligzdas. Sazinieties ar Brother servisa centru.

Ja aparata nok|0st metala priekSmets, Gdens vai kads cits Skidrums, nekavéjoties izslédziet to un
atvienojiet no kontaktligzdas. Sazinieties ar Brother servisa centru.

Nekad neaiztieciet telefona vadus vai terminalus, kas nav izoléti, ja vien telefona Iinija ir atvienota no
sienas kontakta. Nekad neinstal€jiet telefona vadus negaisa laika. Nekad neinstal€gjiet telefona sienas
kontaktu mitra vieta.

Aparats jainstalé viegli pieejamas kontaktligzdas tuvuma. Trauksmes gadijuma aparéats jaatvieno no
kontaktligzdas, lai tam tiktu pilniba partraukta elektribas padeve.

Vienmeér parliecinieties, ka aparats ir kartigi pievienots kontaktligzdai.

> B> B

Lai mazinatu ugunsgréka, elektriska Soka un personigo traumu risku, ievérojiet sekojoso:

" Nelietojiet aparatu Gdens iekartu tuvuma, baseina tuvuma vai mitra pagraba.
= Neizmantojiet aparatu negaisa laika (pastav neliela elektriska Soka iesp&jamiba); neizmantojiet aparatu,
lai pazinotu par gazes nopludi noplides tuvuma.



Svarigi drosibas noradijumi

Izlasiet visas Sis droSibas pamacibas.
Saglab3jiet tas.
Sekojiet visam uz aparata redzamajam pamacibam un bridinajumiem.
Nelietojiet ierici Gdens tuvuma.
Nenovietojiet aparatu uz nestabiliem ratiniem, stativa vai galda. Aparats var nokrist, nodarot tam nopietnus
bojajumus.
Spraugas un atvérumi aparata aizmuguré un apaksa ir domati ventilacijai. Lai nodroSinatu uzticamu aparata
darbibu un pasargatu to no parkar$anas, neaizklajiet un nenoblokéjiet Sos atvérumus. Nekad nenoblokgjiet
Sos atvérumus, novietojot aparatu uz gultas, divana, paklaja vai lidzigas virsmas. Nekad nenovietojiet to
radiatora vai silditaja tuvuma. Neievietojiet aparatu ieblvétas instalacijas, ja nav nodroSinata atbilstosa
ventilacija.
Izmantojiet tikai aparata komplektacija esoSo stravas padeves vadu.
8 Nenovietojiet priekSmetus uz elektribas vada. Nenovietojiet aparatu vietd, kur cilvéki var staigat pa elektribas
vadu.
9 Sis aparats ir japieslédz pie tdda sprieguma kads ir noradits uz markéjuma. Ja jis neesat parliecinats par
jums pieejama sprieguma lielumu, sazinieties ar savu dileri vai viet€jo energokompaniju.
10 Pirms aparata iek8puses tiriSanas atvienojiet to no kontaktligzdas. Nelietojiet Skidros vai aerosola tirtajus.
TiriSanai izmantojiet mitru drébi.
11 Nelieciet neko aparata priek3pusé, kas varétu blokét ienako3os faksus.
12 Pirms lapu panemsanas, pagaidiet [1dz tas pilniba tiek izvaditas no aparata.
13 Atvienojiet aparatu no kontaktligzdas un nododiet to Brother servisa darbiniekam pie sekojosiem apstakliem:
® Ja elektribas vads ir bojats.
» Ja aparata ir iek|uvis Skidrums.
® Ja aparats ir ticis paklauts lietus vai Gdens iedarbibai.
® Ja aparats nedarbojas normali arT péc tam, kad esat sekojis instrukcijai, piereguléjiet tikai tas darbibas, kas
ir aprakstitas lietoSanas pamaciba. Nepareizu piereguléjumu rezultata var rasties nopietni bojajumi, kam ir
nepiecieSami apjomigi kvalificéta meistara remontdarbi.
m Ja aparats ir kritis zemé vai ir sabojats ta korpuss.
® Ja aparats izrada péksSnas izmainas veiktsp€ja, noradot uz servisa nepiecieSamibu.
14 Lai pasargatu jlsu aparatu no parspriegojuma, iesakam lietot stravas aizsardzibas iekartu.
15 Lai mazinatu ugunsgréka, elektriska Soka un personigo traumu risku, ievérojiet sekojoso:
® Nelietojiet aparatu baseina tuvuma, iekartu, kuras izmanto Gdeni, tuvuma vai mitra pagraba.
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SVARIGI - jiisu drosibai

Lai nodrosinatu droSu darbibu, komplekta ieklautajai tris spraudnu kontaktdaksSai ir jabat iespraustai
tris spraudnu kontaktligzda, kura ir iezeméta.

Tas, ka iekarta darbojas apmierinoSi, nenozimeé to, ka elektriba ir iezeméta un instalacija ir pilnigi
droSa. Jusu droSibai, ja jums rodas jebkadas Saubas par elektribas iezemétibas kvalitati, sazinieties
ar kvalificétu elektriki.

UZMANIBU - §im aparatam jabut iezemétam

Vadi galvenaja kanala ir krasaini. Tie nozimé: Za|$ un dzeltens: zeméjums
Zils: neitrals
Briins: zemsprieguma
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Autorizéets Brother serviss:

Riga, Augusta Deglava iela 28
Talr. 67291301
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